SERIE RNT-OPO-1, LLC
CONTRATO DE SUSCRIPCION CONFIDENCIAL

Este Acuerdo de suscripcion confidencial ("Acuerdo") se celebra a partir del  dia de
de 2023 (el “Fecha de vigencia”) por y entre Series RNT-OPO-1, LLC, una
compafiia de responsabilidad limitada de Florida ("Compaiia" o "Editor") vy
, un individuo, (el "Inversor"). Ciertos términos en mayuscula utilizados
en este documento tendran el significado establecido en Seccidn 4.1 de esto.

CONSIDERANDO

El emisor ofrece hasta siete mil ciento setenta y seis con 00/100 ddlares ($XXXX) en
forma de tokens digitales (denominados “Tokens RNT” o “Tokens’) en una transaccion privada,
a inversionistas, en los términos y condiciones establecidos en este Acuerdo y el Acuerdo
Operativo (como se define a continuacion). El Inversor desea suscribir y comprar, y el Emisor
desea emitir y vender al Inversor, Tokens de conformidad con los términos de este
Acuerdo. La inversion por parte del Inversionista sera por un monto total de $ [Tokens
x Precio del Token] (el “Precio de Compra”) para la emisiéon en conjunto de
Tokens (los “Tokens de Compra”) de la Compaiiia. El Inversionista entiende que ademas de su
inversion, el Emisor puede aceptar inversiones adicionales de otros inversionistas por el saldo del
Interés ofrecido (el "Inversion Contemporanea') en sustancialmente los mismos términos que
esta inversion. Al cerrar la oferta de suscripcion, ya sea totalmente suscrita, el porcentaje de
interés del Inversor se determinara prorrateadamente, en funciéon de todos los intereses de
membresia pendientes, incluidos los emitidos de conformidad con la Inversion Contemporanea.
Los ingresos netos obtenidos de esta suscripcion seran utilizados por la Compaiiia con el
propésito de adquirir, operar y mantener una sola propiedad inmobiliaria (la "Propiedad") y
administrar y mantener las operaciones de la Compaiia.

La oferta y venta de Tokens por parte del Emisor no se registra conforme a las leyes de
valores de ninguna jurisdiccion y se pone a disposicion de forma privada de los inversores
elegibles en los términos y condiciones establecidos en el Acuerdo Operativo. Todas las
referencias aqui a “dolares” o “$” se refieren a dolares estadounidenses. Los términos en
mayuscula utilizados en este documento pero no definidos en este documento tendran el
significado que se les asigna en el Acuerdo Operativo.

TERMINOS

En consideracion de los Considerandos, que son verdaderos y correctos e incorporados
aqui mediante esta referencia, y las representaciones y garantias y los convenios y acuerdos
contenidos en este documento, y otras contraprestaciones buenas y valiosas, cuyo recibo y
suficiencia se reconoce por la presente, las partes acuerdan lo siguiente:

~ SECTION 1
SUSCRIPCION Y EMISION DE LOS TOKENS

1.1 Suscripcion vy Emision de Tokens y Cierre. Sujeto a los términos y condiciones
de este Acuerdo, la Compaiiia emitird al Inversor y el Inversor haya suscrito y acordado



comprarle a la Compaiia los Tokens comprados, en contraprestacion por el "Precio de compra".
Los Tokens se consideraran emitidos al Inversor a partir de la fecha en que la Compaiiia acepte
esta suscripcion y no estaran sujetos a rescision segun la ley aplicable por parte del Inversor (el
"Fecha de cierre"). El Inversor debera remitir el Precio de Compra completo a la Compania en
fondos inmediatamente disponibles junto con la entrega de una copia debidamente ejecutada de
este Acuerdo, la Unidon (como se define en Seccion 1.3) y la certificacion de inversionista
adjunta al presente como Apéndice 3, antes de la Fecha de Cierre. Los Tokens del Inversor, tal
como se compran en el presente, se vuelven efectivos y reconocidos por la Compaiiia tras el
pago total del Precio de Compra. El porcentaje de participacion econdmica que el Inversionista y
los miembros existentes tendran finalmente en la Compainia esta sujeto a dilucién como resultado
de emisiones posteriores de valores accionarios de la Compaiiia.

1.2 La Ofrenda; Inversores. Este Acuerdo y los documentos adjuntos al mismo
(colectivamente los "Documentos"), constituyen una oferta solo para la persona a quien la
Compania le ha entregado los Documentos y solo si dicha persona cumple con ciertos requisitos
de idoneidad establecidos en este documento. La emision de Tokens de conformidad con este
Acuerdo no ha sido registrada bajo la Ley de Valores. CADA PERSONA, AL ACEPTAR LA
ENTREGA DE LOS DOCUMENTOS, ACEPTA DEVOLVER LOS DOCUMENTOS A
LA COMPANIA SI DICHA PERSONA NO COMPRA LOS TOKENS OFRECIDOS POR
EL PRESENTE, Y ADEMAS ACEPTA EXIMIR A LA COMPANIA DE CUALQUIER
RECLAMACION, COSTOS, GASTOS O DANOS QUE LA COMPANIiA PUEDA
SUFRIR SI DICHA PERSONA INCUMPLE DICHOS ACUERDO. LOS DOCUMENTOS
SON PERSONALES PARA EL DESTINATARIO Y NO SE PUEDEN MOSTRAR A
NINGUNA OTRA PERSONA, DISTINTA DEL ASESOR JURIDICO Y DE LOS
ASESORES PROFESIONALES Y DE IMPUESTOS/INVERSIONES DE DICHO
DESTINATARIO. LA REPRODUCCION DE LOS DOCUMENTOS ESTA
ESTRICTAMENTE PROHIBIDA.

NINGUNA PERSONA HA SIDO AUTORIZADA A DAR NINGUNA
INFORMACION O HACER NINGUNA DECLARACION DISTINTA A LA
CONTENIDA EN LOS DOCUMENTOS Y, SI SE DA O SE REALIZA, DICHA
INFORMACION O DECLARACION NO DEBE CONSIDERARSE COMO HABER
SIDO AUTORIZADA POR LA COMPANIA. LOS DOCUMENTOS SUSTITUYEN A
TODA LA DOCUMENTACION DE OFERTA ANTERIOR (INCLUYENDO, SIN
LIMITACION, CUALQUIER CARTA DE INTENCION Y MEMORANDA DE OFERTA
DE INVERSION PRELIMINAR, SI LA HAY) PROPORCIONADA POR O EN NOMBRE
DE LA COMPANIJA.

LOS DOCUMENTOS PUEDEN CONTENER CIERTAS DECLARACIONES CON
RESPECTO AL DESEMPENO FUTURO DE LA COMPANIA, INCLUYENDO
CIERTAS DECLARACIONES SOBRE LAS PRONOSTICAS. DICHAS
DECLARACIONES REFLEJAN VARIOS SUPUESTOS DE LA COMPANIA CON
RESPECTO A LOS RESULTADOS ESPERADOS, QUE PUEDEN SER CORRECTOS O
NO. NO SE HACEN DECLARACIONES SOBRE LA EXACTITUD DE DICHAS
DECLARACIONES. CUALQUIER DECLARACION QUE NO SE BASA EN HECHOS
HISTORICOS SE CONSIDERA DECLARACIONES A FUTURO, COMO SE DEFINE
EL TERMINO EN LA LEY DE REFORMA DE LITIGIOS DE VALORES PRIVADOS



DE 1995. LAS DECLARACIONES A FUTURO ESTAN SUJETAS A MUCHAS
INCERTIDUMBRES Y RIESGOS.

LA COMPANIA NO HA AUTORIZADO A NADIE A DAR O HACER
PROYECCIONES O PRONOSTICOS FINANCIEROS NI A HACER
DECLARACIONES CON RESPECTO AL DESEMPENO FINANCIERO DE LA
COMPANIA.

ESTE ACUERDO CONTIENE CIERTOS RESUMENES SOBRE LOS
DOCUMENTOS, QUE LA COMPANIiA CONSIDERA QUE SON EXACTOS. TODOS
DICHOS RESUMENES SE CALIFICAN EN SU TOTALIDAD MEDIANTE
REFERENCIA AL DOCUMENTO COMPLETO. SE INSTA A LOS INVERSORES A
LEER LOS DOCUMENTOS EN SU TOTALIDAD ANTES DE SUSCRIBIRSE A LOS
TOKENS.

1.3 Valores no certificados. Los Tokens constituyen propiedad personal y quedan
evidenciados en los términos del Acuerdo Operativo y la transferencia criptografica de los
mismos en la Plataforma de Alquiler. Los términos del Acuerdo Operativo definen los derechos,
responsabilidades e intereses del Inversor en relacion con la Compaiiia. Adjunto al presente
como Apéndice 1 es una copia fiel y correcta del Acuerdo Operativo de la Compaiiia (el
"Acuerdo Operativo"). EL INVERSOR RECONOCE QUE SE HA ACONSEJADO QUE LEA
EL CONTRATO OPERATIVO EN SU TOTALIDAD antes de ejecutar este Acuerdo y, al
ejecutar este Acuerdo, el Inversor por la presente declara y garantiza que ha leido el Acuerdo
Operativo y ha tenido la oportunidad de consultar con sus asesores sobre el mismo. Para que esta
suscripcion sea efectiva, ademas del pago del Precio de Compra completo como se indica en la
Seccion 1.1, y para para que el Inversor reciba los Tokens, el Inversor debera ejecutar una
contraparte del Acuerdo Operativo o ejecutar y entregar a la Compafia una incorporacion al
Acuerdo Operativo en el formulario adjunto al presente como Apéndice 2 (el "Reunion"),
acordando estar obligado y sujeto a los términos del Acuerdo Operativo. El Acuerdo Operativo
no se describe en detalle en este Acuerdo y cualquier descripcion de las disposiciones del
presente esta calificada en su totalidad por los términos completos del Acuerdo Operativo.

1.4 Término: Este Acuerdo, y la suscripcion aqui descrita, tendran una vigencia
minima de un (1) afio, durante el cual el Inversor no vendera sus Tokens.

1.5 Retorno de la Inversion: El Inversor tendrd derecho a un rendimiento mensual
sobre el Flujo de Caja Operativo Neto de la Compaiiia o distribuciones en caso de Eventos de
Liquidez (segun se definen esos términos en el Acuerdo Operativo), prorrateado al Interés de
Membresia del Inversor.

SECTION 2
DECLARACIONES Y GARANTIAS DE LA COMPANIA

La Compaiiia declara y garantiza al Inversionista a la Fecha de Cierre lo siguiente:

2.1 Estatuto Corporativo; Poder y autoridad. La Compaiia es una compania de
responsabilidad limitada, debidamente organizada, validamente existente y al dia con las leyes
del Estado de Florida. La Compafiia ha tomado todas las acciones corporativas necesarias para




autorizar la ejecucion, entrega y cumplimiento de este Acuerdo y las transacciones contempladas
en el presente, incluida, entre otras, la emisioén de los Tokens.

2.2 Aplicabilidad. Este Acuerdo, cuando sea ejecutado y entregado por la
Compania, constituira la obligacion legal, valida y vinculante de la Compaiiia, ejecutable contra
la Compaiiia de acuerdo con sus términos, excepto que el mismo pueda estar limitado por leyes
aplicables de quiebra, insolvencia, reorganizacidon, moratoria o leyes similares que afecten la
ejecucion de los derechos de los acreedores en general y los principios equitativos generales,
independientemente de si la ejecucion se considera en un procedimiento de derecho o de
equidad.

2.3 Sin infraccién. La ejecucion y entrega por parte de la Compania de este Acuerdo
no resultard en un incumplimiento ni violara los articulos de organizacion o el Acuerdo
Operativo de la Compaiiia ni ningln requisito de la ley aplicable a la Compaiiia.

2.4 Emision valida. Tras la emision de los Tokens al Inversor, el pago del Precio de
Compra de los mismos, el cumplimiento de los demas requisitos de Cierre establecidos en este
documento y la presentacion de cualquier presentacion requerida segin las leyes de valores
aplicables, los Tokens emitidos y vendidos al Inversor de conformidad con este Acuerdo se
consideraran validamente emitidos y totalmente pagados.

2.5  Uso de los ingresos. Los ingresos obtenidos de esta suscripcion seran utilizados
por la Compafiia para operar y administrar las Propiedades. El Gestor tendra amplia discrecion
sobre el uso de los ingresos de esta oferta sin necesidad de la opinién de los Inversores.

SECTION 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL INVERSOR

El Inversionista declara y garantiza a la Compaiiia a la Fecha de Cierre lo siguiente:

3.1 Poder y autoridad. El Inversionista tiene la capacidad, el poder y la autoridad
segun los requisitos de la ley para ejecutar y entregar este Acuerdo y consumar las transacciones
aqui contempladas. El inversionista ha tomado todas las medidas necesarias para autorizar la
gjecucion, entrega y cumplimiento de este Acuerdo y las transacciones aqui contempladas.

3.2 Aplicabilidad. Este Acuerdo y la Adhesion han sido debidamente ejecutados y
entregados por el Inversor y constituyen la obligacion legal, valida y vinculante del Inversor,
exigible contra el Inversor de acuerdo con sus términos, excepto que la exigibilidad pueda estar
limitada por leyes aplicables de quiebra, insolvencia, reorganizacion, moratoria o leyes similares
que afecten la ejecucion de los derechos de los acreedores en general y los principios equitativos
generales, independientemente de si la ejecucion se considera en un procedimiento de derecho o
de equidad.

33 Sin infracciéon. La ejecucion y entrega por parte del Inversor de este Acuerdo y
la Adhesioén no incumplird ni violara ningiin Contrato del que el Inversor sea parte o por el cual
¢l o sus propiedades o activos estén obligados ni violara ningin Requisitos de la Ley aplicable al
Inversor.



3.4  Historia operativa de la empresa. El Inversor reconoce que la Compaiiia es de
nueva creacion y no tiene historial operativo antes del Cierre. El Inversor reconoce que
cualquier informacién financiera que la Compaifiia le haya proporcionado se basa en
proyecciones u otras estimaciones y no se basa en informacion financiera historica y es
inherentemente poco confiable y no sirve como base para que el Inversor adquiera los Tokens o
confirme su decision de inversion.

3.5 Ciertos factores de riesgo.

3.5.1 El Inversor reconoce que una inversion en la Compaiiia y la compra de los
Tokens implica numerosos riesgos y el Inversor ha tomado pleno conocimiento y comprende
todos los riesgos relacionados con la compra de los Tokens. No se puede garantizar que la
Compaiiia tendra éxito, que los objetivos de la Compaiia seran alcanzables, en su totalidad o en
parte, o que el modelo de negocios de la Compaiiia se lograra con éxito. El inversor reconoce
que se le ha informado que una inversion en la Compaiiia y la compra de los Tokens implica un
alto grado de riesgo y es adecuada solo para personas con medios financieros adecuados que no
necesitan liquidez con respecto a esta inversion y que pueden afrontar el riesgo de una pérdida
total de su inversion.

3.5.2 El inversor reconoce que los Tokens emitidos y ofrecidos al publico en el
marco de esta Venta Privada son un instrumento financiero novedoso y complejo. El Emisor es
una sociedad de reciente constitucion con capital minimo y sin trayectoria financiera. La
tecnologia utilizada para la emision de los Tokens no estd completamente probada y los
mercados para negociar con los Tokens, si es que estan disponibles, son muy inmaduros. Los
inversores entienden que no hay garantia de que recibiran pagos de intereses y un reembolso
total al vencimiento. En circunstancias adversas, recibirdn menos del precio de suscripcion o
sufriran una pérdida total del capital invertido.

Una inversion en Tokens es adecuada solo para inversores experimentados y
financieramente sofisticados que estén en condiciones de evaluar los riesgos, incluidos los
riesgos relacionados con los Tokens y la tecnologia subyacente, y que tengan recursos suficientes
para poder soportar cualquier pérdida, incluida una pérdida total, que pueda resultar de dicha
inversion. Antes de suscribirse o adquirir cualquier Token, los posibles inversores deben
asegurarse especificamente de comprender la estructura y el riesgo inherente a los Tokens y
deben considerar especificamente los factores de riesgo establecidos en la seccion "Factores de
riesgo" del Memorando de colocacion privada.

3.6 Consecuencias fiscales. El inversor reconoce que existen importantes riesgos
fiscales asociados con la adquisicidn, tenencia y disposicion de los Tokens. Ademads, las leyes y
normas tributarias federales, estatales y locales relacionadas con las corporaciones son complejas
y estan sujetas a cambios o modificaciones en cualquier momento, ya sea prospectiva o
retroactivamente a través de la evolucidon continua de decisiones judiciales e interpretaciones
administrativas y/o la promulgacion de nueva legislacion. Por la presente no se ofrece ninguna
representacion sobre las consecuencias fiscales de la inversion en los Tokens para el Inversor.
EL INVERSOR RECONOCE QUE ANTES DE INVERTIR, LA COMPANIA HA
RECOMENDADO QUE EL INVERSOR BUSQUE ASESORAMIENTO TRIBUTARIO CON
RESPECTO A LA COMPRA DE LOS TOKENS.




3.7 Documentos no completos;: Memorando de colocacion privada preparado. El
Inversionista reconoce que ha recibido una copia y ha tenido suficiente oportunidad de revisar el

Memorando de Colocacion Privada Calificada Confidencial de Rental Master, LLC y el
Memorando de Colocacion Privada Confidencial del Emisor, con fecha del 1 de abril de 2023, y
comprende completamente las divulgaciones contenidas en ellos. SE INSTA A LOS
INVERSORES A EVALUAR SU PROPIA INVERSION EN LA COMPANIA Y HACER
TODAS LAS PREGUNTAS PERTINENTES A LA ADMINISTRACION RELATIVAS A LA
COMPANIA, SU NEGOCIO, CONDICION FINANCIERA Y RESULTADOS DE LAS
OPERACIONES.

3.8  Inversor acreditado de EE. UU.. Si el Inversor es una persona estadounidense
(como se define ese término en Seccion 7701(a)(30) del Cddigo), el Inversor declara ser un
"inversionista acreditado", tal como se define dicho término en la Regla 501(a) de la Regulacion
D bajo la Ley de Valores, y tiene tal conocimiento y experiencia en asuntos financieros y
comerciales (incluida la inversion en empresas de nueva creacion no publicas dedicadas a la
industria de restaurantes similares a la Compafia) que es capaz de: (i) evaluar los méritos y
riesgos de la inversion que esta realizando en virtud de este Acuerdo; (ii) tomar una decision de
inversion informada al respecto; y (iii) si una entidad no se formo6 con el unico proposito de
invertir en los Intereses de los Miembros. EL INVERSOR RECONOCE ADEMAS QUE HA
TENIDO LA OPORTUNIDAD DE CONSULTAR A SUS PROPIOS ASESORES LEGALES,
TRIBUTARIOS Y FINANCIEROS EN RELACION CON ESTE ACUERDO Y LA
INVERSION DEL INVERSOR EN LOS INTERESES DE LOS MIEMBROS Y QUE EL
INVERSOR ENTIENDE EL SIGNIFICADO Y LAS CONSECUENCIAS LEGALES DE ESTE
ACUERDO Y EL ACUERDO OPERATIVO Y LOS RIESGOS INHERENTES DE UNA
INVERSION EN LOS INTERESES DE LOS MIEMBROS. El Inversor reconoce que una
inversion en la Compaifiia y la compra de los Intereses de los Miembros implica numerosos
riesgos (algunos de los cuales se establecen en este documento) y el Inversor ha tomado pleno
conocimiento y comprende todos los riesgos, establecidos o no en el presente, relacionados con
la compra de los Intereses de los Miembros, y que son inherentes al negocio y al negocio
propuesto de la Compaiia, y que son inherentes a este tipo de inversiones iliquidas.

3.9 Inversor extranjero. El Inversor entiende que la oferta y venta de tokens en
jurisdicciones fuera de los EE. UU. puede estar sujeta a restricciones y limitaciones adicionales y
declara y garantiza que esta adquiriendo sus Tokens de conformidad con todas las leyes, normas,
regulaciones y otros requisitos legales aplicables al Inversor, incluidos, entre otros, los requisitos
legales de las jurisdicciones en las que el Inversor es residente y en las que dicha adquisicion se
esta consumando. Ademads, el Inversionista entiende que todas las ofertas y ventas realizadas
fuera de los Estados Unidos se realizaran de conformidad con la Regulacion S de la Ley de
Valores.

3.10 Comisiones. El inversionista no ha incurrido en ninguna obligacién de pagar
honorarios o comisiones a ningun buscador, corredor o agente en relacion con las transacciones
contempladas en este Acuerdo.

3.11 Intencién de inversion. El Inversor adquiere los Tokens a continuacidon por
cuenta propia y sin la intencién de distribuirlos publicamente, y ademds acepta no transferir
dichos Intereses en violacion de la Ley de Valores o cualquier ley estatal de valores aplicable.
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Ninguna Persona distinta del Inversor (y su(s) beneficiario(s)) tiene ninglin interés beneficioso en
los Tokens. El Inversor entiende que la oferta y venta por parte de la Compaiiia de los Tokens
que se adquieren en virtud del presente no se han registrado segun la Ley de Valores debido a su
emision contemplada en transacciones exentas de los requisitos de registro de la Ley de Valores,
y que la confianza de la Compaiiia en tales exenciones de registro se basa en las declaraciones y
garantias del Inversor contenidas en este documento. El Inversor reconoce que las transferencias
de los Tokens estan restringidas y limitadas por la Ley de Valores, la ley de valores estatal
aplicable y los términos del Acuerdo Operativo al que el Inversor estara sujeto y obligado. El
Inversor declara ademas que el Inversor, si es un individuo, reside en el Estado o jurisdiccion
establecida en este documento, o si no es un individuo, tiene su lugar principal de negocios en el
Estado o jurisdiccion establecida en este documento, y que la Compania confia en dicha
representacion para cumplir con las leyes de valores estatales aplicables.

3.12 Ninguna otra representacion. EI Inversor reconoce que la Compafiia o
cualquiera de sus representantes no ha hecho ninguna declaracién oral o escrita al Inversor en
relacion con la compra de los Tokens por parte del Inversor, salvo lo expresamente establecido
en este documento. El Inversor se ha basado unicamente en las representaciones y garantias,
convenios y acuerdos de la Compaiiia contenidos en este Acuerdo (incluidos los Apéndices del
mismo) y en el propio andlisis de diligencia debida, examen e investigacion independiente del
Inversor y sus representantes de la Compafiia al tomar su decision de adquirir los Tokens. El
Inversor no se ha basado en ninguna proyeccion financiera en relacion con la inversion del
Inversor en virtud del presente y entiende que la valoracion de los Tokens que se adquieren en
virtud del presente no se basa en ningun criterio de valor establecido, sino que ha sido
determinada por la Compaifiia a su exclusivo criterio y puede no reflejar la valoracion actual o
futura de los mismos. Las futuras emisiones de capital de la Compaiia (cuya oferta y
consumacion no se pueden garantizar), distintas de la Inversion Contemporanea, pueden basarse
en valoraciones diferentes y términos y condiciones diferentes a los de la inversiéon a
continuacion. El Inversionista entiende que ademds de su inversion, la Compatfiia puede aceptar
inversiones adicionales de vez en cuando y el porcentaje del Inversor de los intereses
econdmicos y el porcentaje de voto se diluiran proporcionalmente.

SECTION 4
MISCELANEAS

4.1 Términos definidos. Tal como se utilizan en este documento, los siguientes
términos tendran los siguientes significados:

"Contrato"significa cualquier contrato de escritura, arrendamiento, subarrendamiento,
acuerdo de préstamo, hipoteca, pagaré, restricciébn, compromiso, obligacion u otro contrato,
acuerdo o instrumento de cualquier tipo, escrito o verbal.

"Autoridad Gubernamental'significa cualquier nacion o gobierno, cualquier estado u
otra subdivision politica del mismo, y cualquier entidad o funcionario que ejerza funciones
ejecutivas, legislativas, judiciales, regulatorias o administrativas del gobierno o relacionadas con
él.



"Acuerdo Operativo" significard el Acuerdo Operativo de la Compaiiia con fecha del 1
de abril de 2023, y segiin pueda modificarse periodicamente.

"Persona" significa un individuo, sociedad, corporacion, compaiiia de responsabilidad
limitada, fideicomiso comercial, sociedad andnima, patrimonio, fideicomiso, asociacion no
incorporada, empresa conjunta, autoridad gubernamental u otra entidad de cualquier naturaleza.

“Plataforma de alquiler’significa el sitio web en linea, wubicado en
https://www.reental.co/, a través del cual la Compaiiia anuncia, comercializa, promueve, vende
y/u ofrece tokens RNT criptograficos a cambio de intereses de membresia en entidades tenedoras
de bienes raices y sus servicios relacionados con el alquiler y la venta de propiedades que
generan ingresos en todo el mundo.

"Requisitos de la ley"significa, en lo que respecta a cualquier Persona, los articulos de
constitucion, estatutos u otros documentos organizativos o rectores de dicha Persona, y cualquier
ley, regla, reglamento, estatuto u ordenanza nacional, extranjera, federal, estatal o local, o
determinacion de cualquier arbitro o un tribunal u otra Autoridad Gubernamental, en cada caso
aplicable o vinculante para dicha Persona o cualquiera de sus propiedades o a la que dicha
Persona o cualquiera de sus propiedades esté sujeta.

4.2 Avisos. Todas las notificaciones, solicitudes y otras comunicaciones a
continuacion se realizaran por escrito y se entregaran a las siguientes direcciones (o a otras
direcciones que dicha parte designara posteriormente por escrito a la otra parte). Cualquier
notificacion o comunicacion de este tipo se considerara recibida en el momento de su entrega.

(a) si a la Compania a:

Alquiler América, LLC

c/o Grupo Legal Saltiel

201 Alhambra Circle, Ste. 802

Coral Gables, Florida 33134

Correo electronico: hola@reental.co; CC: servicio@salticllawgroup.com

(b) si es al Inversor a la direccidon indicada junto a su nombre en la pagina de
firma del presente.

43  Acuerdo completo. Este Acuerdo (incluidos los Apéndices adjuntos), que se
incorporan al presente y forman parte del mismo, contienen el entendimiento completo de las
partes con respecto a su tema y reemplaza todos los acuerdos y entendimientos anteriores o
contemporaneos entre las partes con respecto a dicho tema. Los Apéndices constituyen una parte
del presente como si estuvieran establecidos en su totalidad.

4.4  Valuacion. La Compaiiia y el Inversor acuerdan que el valor de los Tokens
comprados de conformidad con este Acuerdo se basa en el valor de los Tokens a la Fecha de
Entrada en Vigor, y no hay ningun valor atribuido adicional a los Tokens comprados por el
Inversor.
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4.5 Enmienda; Exencién. Este Acuerdo no podra modificarse ni enmendarse,
excepto mediante instrumento escrito ejecutado por ambas partes. Ninguna falta de ejercicio o
demora en el ejercicio de cualquier derecho, poder o privilegio en virtud de este Acuerdo operara
como una renuncia, ni ningun ejercicio unico o parcial de cualquier derecho, poder o privilegio
en virtud del presente impedird el ejercicio de cualquier otro derecho, poder o privilegio.
Ninguna renuncia a cualquier incumplimiento de cualquier disposicion se considerara una
renuncia a cualquier incumplimiento posterior de la misma o de cualquier otra disposicion, ni
ninguna renuncia estara implicita en ningun curso de trato entre las partes.

4.6 efecto vinculante; Asignacién. Los derechos y obligaciones establecidos en este
Acuerdo vinculardn y redundardan en beneficio de las partes y sus respectivos sucesores y
cesionarios permitidos. El Inversor no puede ceder este Acuerdo y los derechos y obligaciones
en virtud del mismo sin el consentimiento previo por escrito de la Compania, que puede
otorgarse o denegarse a su exclusivo y absoluto criterio.

4.7  Contrapartes. Este Acuerdo podrad ejecutarse en ejemplares, cada uno de los
cuales se considerara original y todos ellos, en conjunto, constituiran un solo y mismo
instrumento. La ejecucion de este Acuerdo incluird imagenes de firmas ejecutadas manualmente
transmitidas por fax u otro formato electronico (incluidos, entre otros, "pdf", "tif" o "jpg") y otras
firmas electrénicas (incluidos, entre otros, DocuSign y AdobeSign). El uso de firmas
electronicas y registros electronicos tendra el mismo efecto legal, validez y aplicabilidad que una
firma ejecutada manualmente o el uso de un sistema de mantenimiento de registros en papel en la
maxima medida permitida por la ley aplicable, incluida la Ley Federal de Firmas Electronicas en
el Comercio Nacional y Global, la Ley de Firma Electronica de Florida y cualquier otra ley
aplicable, incluida, entre otras, cualquier ley estatal basada en la Ley Uniforme de Transacciones
Electrénicas o el Codigo Comercial Uniforme. Por la presente, las partes renuncian a cualquier
defensa para la aplicacion de los términos de este Acuerdo basandose en la forma de la firma, y
por la presente acuerdan que dichas firmas transmitidas o firmadas electronicamente seran
prueba concluyente, admisible en procedimientos judiciales, de la ejecucion de este Acuerdo por
parte de las partes.

4.8 Confidencialidad. El Inversionista acepta que, en todo momento: (a) mantendra
estrictamente confidencial toda la informacion recibida de la Compaifiia o sus representantes; y
(b) no revelar, comunicar o divulgar, directa o indirectamente, a ninguna Persona (excepto los
agentes y asesores del Inversor, a quienes el Inversor deberd asegurar que reconoceran estar
sujetos a esta disposicion de confidencialidad), ni usar, causar o autorizar a ninguna Persona a
utilizar dicha informacién (excepto los agentes y asesores del Inversor, a quienes el Inversor
deberd asegurar que reconoceran que estan obligados a cumplir con esta disposicion de
confidencialidad); siempre que, sin embargo, dichas restricciones no se apliquen en la medida en
que la informacion: (i) deba ser divulgada por requisitos legales; (ii) generalmente disponible
para el publico sin culpa del Inversor; o (iii) estd o llega a estar disponible para el Inversor a
través de una fuente distinta de la Compaiia o sus representantes que el Inversor no sabe que
estan sujetos a una restriccion de confidencialidad. En caso de que los requisitos legales exijan
que el Inversor divulgue dicha informacidn, notificard inmediatamente por escrito a la Compaiiia
y cooperara con la Compaiiia para prevenir o limitar dicha divulgacion.



4.9  Divisibilidad. Si un tribunal de jurisdiccion competente determina que alguna
disposicion de este Acuerdo es invalida, nula o inaplicable, el resto de los términos,
disposiciones, convenios y restricciones de este Acuerdo permaneceran en pleno vigor y efecto y
de ninguna manera se veran afectados, perjudicados o invalidados. Si un tribunal de jurisdiccion
competente determina que alguna disposicion del presente es inaplicable porque es
excesivamente amplia o vaga en cuanto a duracion, actividad o tema, dicha disposicion sera
reformada por dicho tribunal e interpretada limitandola, reduciéndola o definiéndola, de manera
que sea ejecutable.

4.10 Ley aplicable. Este Acuerdo se interpretara y se regira a todos los efectos por las
leyes del Estado de Florida sin la aplicacion de principios de conflicto de leyes. POR EL
PRESENTE, LA COMPANIA Y EL INVERSOR RENUNCIAN A CONSCIENTE,
VOLUNTARIA E INTENCIONALMENTE AL DERECHO QUE PUEDAN TENER A UN
JUICIO POR JURADO CON RESPECTO A CUALQUIER LITIGIO BASADO EN EL
PRESENTE, O QUE SURJA DE, BAJO O EN RELACION CON ESTE ACUERDO, Y
CUALQUIER ACUERDO CONTEMPLADO PARA SER EJECUTADO JUNTO CON EL
PRESENTE, O CUALQUIER CURSO DE CONDUCTA, CURSO DE NEGOCIO,
DECLARACIONES (YA SEA VERBALES O ESCRITAS) O ACCIONES DE
CUALQUIER PARTE. CUALQUIER DEMANDA, ACCION O PROCEDIMIENTO
PRESENTADO POR CUALQUIERA DE LAS PARTES CON RESPECTO A ESTE
ACUERDO SERA PRESENTADO EN LOS TRIBUNALES DEL ESTADO DE LA
FLORIDA O EN LOS TRIBUNALES FEDERALES UBICADOS EN EL ESTADO DE LA
FLORIDA, CON SEDE EN EL CONDADO DE MIAMI-DADE, FLORIDA. POR EL
PRESENTE CADA PARTE SE SOMETE A LA JURISDICCION DE DICHOS
TRIBUNALES PARA EL PROPOSITO DE CUALQUIER DEMANDA, ACCION O
PROCEDIMIENTO. POR EL PRESENTE, CADA PARTE RENUNCIA
IRREVOCABLEMENTE A CUALQUIER RECLAMACION DE QUE DICHA
DEMANDA, ACCION O PROCEDIMIENTO PRESENTADO EN CUALQUIER
TRIBUNAL HAYA SIDO PRESENTADO EN CUALQUIER FORO INCONVENIENTE.
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EN FE DE LO CUAL, las partes del presente han hecho que este Acuerdo de suscripcion
confidencial sea debidamente ejecutado y entregado a partir de la fecha establecida en la primera pagina
de este Acuerdo.

INVERSOR: DIRECCION PARA AVISOS:

Nombre:
Por:

Correo electronico:

Nombre exacto que aparecera en el Acuerdo Operativo:

ACEPTADO POR: Serie RNT-OPO-1, LLC

Por:
Alquiler América, LLC, Gerente.

Nombre:
Titulo:
Fecha:




APENDICE 1
ACUERDO OPERATIVO




APENDICE 2

ADHESION A LA SERIE DE ALQUILER RNT-OPO-1, LLC
ACUERDO OPERATIVO

El abajo firmante ha adquirido los Tokens de Compra ofrecidos por SERIE
RNT-OPO-1, LLC, una compania de responsabilidad limitada de Florida (la "Compaiiia") de
conformidad con los términos de una Suscripciéon Acuerdo de fecha
Como condicidn para que el abajo firmante reciba los beneficios e intereses como Miembro de la
Compania, el Se requiere el abajo firmante, y mediante la ejecucion del presente ha aceptado
estar legalmente obligado y sujeto a todos los términos y condiciones de ese determinado
Acuerdo Operativo de la Compaiiia con fecha del 1 de abril de 2023, segin enmendado,
reexpresado o modificado de vez en cuando (el "Acuerdo Operativo"). Los términos en
mayuscula utilizados en este documento y no definidos en este documento tendran el significado
asignado a dichos términos en el Acuerdo Operativo. El Acuerdo Operativo se incorpora aqui
mediante esta referencia, y el abajo firmante confirma las representaciones y garantias como
Miembro establecidas en el Acuerdo Operativo.

Esta Union podra formalizarse en ejemplares, cada uno de los cuales se considerara
original y todos juntos constituiran un solo y mismo instrumento. La ejecucion de esta Union
incluird iméagenes de firmas ejecutadas manualmente transmitidas por fax u otro formato
electronico (incluidos, entre otros, "pdf", "tif" o "jpg") y otras firmas electronicas (incluidos,
entre otros, DocuSign y AdobeSign). El uso de firmas electronicas y registros electronicos
tendra el mismo efecto legal, validez y aplicabilidad que una firma ejecutada manualmente o el
uso de un sistema de mantenimiento de registros en papel en la maxima medida permitida por la
ley aplicable, incluida la Ley Federal de Firmas Electronicas en el Comercio Nacional y Global,
la Ley de Firma Electronica de Florida y cualquier otra ley aplicable, incluida, entre otras,
cualquier ley estatal basada en la Ley Uniforme de Transacciones Electronicas o el Codigo
Comercial Uniforme. Por la presente, las partes renuncian a cualquier defensa para la aplicacion
de los términos de esta Incorporacion basandose en la forma de la firma, y por la presente
acuerdan que dichas firmas transmitidas o firmadas electronicamente seran prueba concluyente,
admisible en procedimientos judiciales, de la ejecucion de esta Incorporacion por parte de las
partes.

EN FE DE LO CUAL, el abajo firmante ha ejecutado esta Union a la Serie RNT-OPO-1,
LLCAcuerdo Operativo de.

Inversor:

Nombre:
Por:




Fechado en:
y efectivo tras la aceptacion por parte de la Compania

ACUERDO OPERATIVO
DE
SERIE RNT - OPO-1, LLC
UNA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE LA FLORIDA

Este ACUERDO OPERATIVO (este "Acuerdo") de SERIE RNT - OPO-1, LLC, una
sociedad de responsabilidad limitada de Florida (el "Compaiiia”), vigente a partir del 1 de
abril de 2023 (el “Fecha de vigencia"), es entre los "Miembros" y la Compaiiia como se
establece en este documento. Los Miembros individuales son colectivamente, con cualquier otra
Persona admitida en la Compafiia de conformidad con los términos del presente, denominados
"Miembros”e individualmente como un”Miembro”.

Declaracion preliminar

MIENTRAS, la Compafia se formo6 bajo las leyes del Estado de Florida mediante la
presentacion de Articulos de Organizacion (el "Articulos de organizacion") ante el Departamento
de Estado del Estado de Florida el 1 de abril de 2023;

MIENTRAS, los Miembros desean organizar y operar la Compafiia como una compafia
de responsabilidad limitada seglin la Ley Revisada de Compaiiias de Responsabilidad Limitada
de Florida, siendo los Estatutos de Florida, Seccion 605.0101 et. seq., segun se modifique
periodicamente (el “Acto™);

MIENTRAS QUE, los Miembros desean modificar y reemplazar cualquier acuerdo
previo entre las Partes con respecto al funcionamiento de la Compaiiia;

MIENTRAS, los Miembros y la Compaiiia ahora desean celebrar este Acuerdo para (a)
reflejar la admision de los Miembros como miembros del mismo y la emision para ellos de un
Interés de Membresia (como se define més adelante), (b) establecer la manera en que se
administraran los negocios y asuntos de la Compaiiia y (c¢) determinar sus derechos, deberes y
obligaciones con respecto a la Compaiia.

AHORA, POR LO TANTO, en consideracion de los convenios y acuerdos mutuos que
se establecen a continuacion y para el bien mutuo y la consideracion valiosa, cuyo recibo y
suficiencia se reconocen por el presente, las partes acuerdan lo siguiente:

ARTICULOT
Términos Definidos; Reglas de construccion

1.1 Términos definidos. Los términos utilizados con letras mayusculas iniciales que
no estén definidos de otro modo en el cuerpo de este Acuerdo tendran el significado que se les
atribuye en Horario 1.1 adjunto al presente e incorporado como referencia al presente.



1.2 Reglas de construccion. Para los efectos de este Acuerdo: (a) se considerard que
las palabras "incluyen", "incluye" e "incluido" van seguidas de las palabras "sin limitacion"; y
(b) las palabras "en el presente", "en el presente", "por el presente”, "en el presente" y "en lo
sucesivo" se refieren a este Acuerdo en su totalidad. Todos los montos en ddlares especificados
en este Acuerdo estan en dodlares estadounidenses a menos que se indique lo contrario. Las
definiciones dadas para cualquier término definido en este Acuerdo se aplicaran igualmente a las
formas singular y plural de los términos definidos. Cuando el contexto lo requiera, cualquier
pronombre incluird las correspondientes formas masculina, femenina y neutra. A menos que el
contexto requiera lo contrario, las referencias aqui: (i) a Articulos, Secciones y Anexos significan
los Articulos, Secciones y Anexos adjuntos a este Acuerdo; (ii) a un acuerdo, instrumento u otro
documento significa dicho acuerdo, instrumento u otro documento modificado, reformulado,
reemplazado, suplementado o modificado de vez en cuando; y (iii) a un estatuto o reglamento
emitido en virtud del mismo significa dicho estatuto o reglamento modificado de vez en cuando
e incluye cualquier legislacion sucesora del mismo y cualquier reglamento promulgado en virtud
del mismo. Este Acuerdo se interpretara sin tener en cuenta ninguna presuncion o regla que
requiera interpretacion o interpretacion contra la parte que redacta un instrumento o hace que se
redacte cualquier instrumento. Los Anexos y Anexos a los que se hace referencia en este
documento (si los hubiera) se interpretaran junto con este Acuerdo y como parte integral de ¢l en
la misma medida que si estuvieran establecidos textualmente en este documento.

ARTICULO 11
Formacion; Nombre; Oficina Principal; Objeto de la empresa; Término

2.1  Formacion. La Compaiiia se formo6 de conformidad con las disposiciones de la
Ley, tras la presentacion de los Articulos de Organizacion ante la Secretaria de Estado del Estado
de Florida. Por la presente se otorga autorizacion expresa a la persona que firma los Articulos de
Organizacion (el “Organizador") para actuar como una "persona autorizada" en el sentido de la
Ley con el proposito exclusivo de ejecutar los Articulos de Organizacion presentados ante el
Secretario de Estado del Estado de Florida; y al momento de la presentacion de los Articulos de
Organizacion ceso la autoridad del Organizador. Este Acuerdo constituird el "acuerdo operativo"
(como se usa ese término en la Ley) de la Compaiiia. Los derechos, poderes, deberes,
obligaciones y responsabilidades de los Miembros se determinaran de conformidad con la Ley y
este Acuerdo. En la medida en que el Si los derechos, poderes, deberes, obligaciones y
responsabilidades de cualquier Miembro son diferentes en virtud de cualquier disposicion de este
Acuerdo de lo que serian segin la Ley en ausencia de dicha disposicion, este Acuerdo
prevalecera, en la medida permitida por la Ley.

2.2 Nombre. El nombre de la Empresa es "SERIE RNT - OPO-1, LLC" o cualquier
otro nombre o nombres que puedan ser designados por los Miembros; siempre que el nombre
siempre contenga las palabras "Sociedad de Responsabilidad Limitada" o la abreviatura "L.L.C."
o la designacion "LLC"; siempre que, ademas, el nombre no contenga el nombre de ni se refiera
a ningin Miembro o su Afiliado sin el consentimiento previo por escrito de dicho Miembro.

23 Lugar principal de negocios; Agente residente. La oficina principal inicial de
la Compafiia estd ubicada en 201, o en cualquier otro lugar que el Gerente determine
periodicamente. El agente registrado para la notificacion del proceso a la Compaiiia en el Estado
de Florida sera el agente registrado inicial nombrado en los Articulos Constitutivos o cualquier



otra Persona o Personas que los Miembros puedan designar de vez en cuando de la manera
prevista por la Ley y la Ley Aplicable.

2.4  Propésitos. La Compaiia esta autorizada a ejercer cualquier actividad comercial
licita.

2.5  Término; Disolucion. La Compania tendrd una existencia perpetua a partir de la
fecha en que los Articulos de Organizacion fueron presentados ante el Secretario de Estado del
Estado de Florida y continuard existiendo perpetuamente hasta que la Compaiiia se disuelva de
acuerdo con las disposiciones de Articulo VII.

2.6 Mantenimiento del estatus. Los Miembros tomardn todas las medidas
necesarias para mantener a la Compafiia en buen estado como compaiia de responsabilidad
limitada segun la Ley, incluida la presentacion de cualquier certificado de correccion, articulos
de enmienda y otras solicitudes y certificados que puedan ser necesarios para proteger la
responsabilidad limitada de los Miembros y hacer que la Compafiia cumpla con la Ley Aplicable
de cualquier jurisdiccion en la que la Compania posea propiedades o haga negocios.

2.7  Responsabilidad de los Socios. Salvo que se disponga expresamente en virtud
de la Ley (o mediante cualquier otro acuerdo que puedan celebrar uno o mas Miembros a su
entera discrecion), ningiin Miembro serd responsable de ninglin endeudamiento u obligacion de
la Compaiiia hacia cualquier otra Persona.

2.8  Propiedad y renuncia a la particion y valoracién. Los intereses de cada
Miembro de la Compania seran propiedad personal para todos los efectos. Excepto lo
especificamente negado en la Seccion 2.8(a), todos los bienes e intereses en propiedades
(incluida la Propiedad), reales o personales, propiedad de la Compaiiia se consideraran propiedad
(directa o indirectamente) de la Compaiiia como entidad, y ningin Miembro, individualmente,
tendra propiedad o interés en dicha propiedad o interés de propiedad de la Compaiia, excepto
como Miembro de la Compania. Cada Miembro, en nombre de si mismo y de sus sucesores,
representantes, herederos y cesionarios, por el presente renuncia y libera todos y cada uno de los
siguientes derechos que tiene o puede tener, si los hubiere, en virtud de tener un interés de
membresia en la Compaiiia: (a) cualquier derecho de particion o cualquier derecho a tomar
cualquier otra accion que de otro modo podria estar disponible para dicho Miembro con el fin de
separar su relacion con la Compaiiia o el interés de dicho Miembro en los activos mantenidos por
la Compania del interés del otro Miembro y (b) cualquier derecho a valoracién y pago con
respecto a los intereses de dicho Miembro en la Compafiia o cualquier parte de la misma,
excepto en la medida especificamente establecida en este documento.

2.9  Actividades de los miembros. Los Miembros y Afiliados de los Miembros
tienen otros intereses comerciales y pueden participar en otras actividades ademds de las
relacionadas con la Compaiia, incluida la realizacion o gestion de otras inversiones (deuda y
capital). Cada Miembro reconoce que los demas Miembros y Afiliados de los otros Miembros
tienen interés en administrar, invertir, poseer, operar, transferir, arrendar y utilizar de otro modo
bienes inmuebles e intereses en ellos con fines de lucro, y participar en todas y cada una de las
actividades relacionadas o incidentales y que cada uno realizara otras inversiones consistentes
con dichos intereses y los requisitos de cualquier acuerdo del que ellos o sus Afiliados sean



parte. Ni la Compaifiia ni ningin Miembro tendran ningun derecho en virtud de este Acuerdo o
la relacion creada por el presente en o para cualquier otra empresa o actividad en la que cualquier
Miembro o Afiliados de cualquier Miembro estén involucrados o a los ingresos o ganancias
derivados de esas empresas o actividades. La realizacion de otras empresas y actividades por
parte de cualquier Miembro o Afiliados de cualquier Miembro, incluso si son competitivas con el
negocio de la Compaiiia, es consentida por todos los deméas Miembros y no se considerara ilicita
o inadecuada segun este Acuerdo o la Ley Aplicable. Ninguin Miembro o Afiliado de un
Miembro estard obligado a presentar ninguna oportunidad de inversion particular a la Compaiia,
incluso si dicha oportunidad es de un caracter que, si se presenta a la Compaiiia, podria ser
aprovechada por la Compaiiia, y cada uno de dichos Afiliados tendra el derecho de tomar por su
propia cuenta, o recomendar a otros, dicha oportunidad de inversion particular.

2.10 Periodo contable. El periodo contable de la Sociedad sera el Ano Fiscal.

ARTICULO I
Miembros; Capital

3.1 Miembros; Interés de membresia.

(a) Los intereses de propiedad relativos de los Miembros en la Compatfiia se
consideraran Intereses de Membresia (los “Interés de membresia"). Salvo que se establezca lo
contrario en Articulo IV, La participacion de cada Miembro en las ganancias y pérdidas de la
Compaiiia y el derecho a recibir distribuciones de la Compafiia se determinaran y seran
proporcionales a sus respectivos intereses de membresia.

(b) Cada uno de los Miembros tendrd un Interés de Membresia segin lo
establecido junto a los nombres de los Miembros en los libros y el libro mayor de la Compaiiia,
segun se modifique periddicamente. Tras la ejecucion de este Acuerdo o una pagina de firma
homologa del mismo, cada Miembro inicial serd admitido como miembro de la Compaiia.

(do) Los respectivos nombres, direcciones para notificaciones, contribuciones
de capital, cuentas de capital iniciales e intereses de membresia de los miembros son los
establecidos en el libro de membresia de la Compaiiia; de lo contrario, se conservan en los libros
y registros. Dicho libro de membresia podra ser modificado periddicamente por el Gerente para
reflejar cualquier cambio de direccion, la admision de Miembros adicionales o sustitutos o
cualquier otro cambio en la informacién establecida en el mismo.

(d) Una o mds Personas pueden ser admitidas como Miembro de la Compafia
de vez en cuando segln los términos y sujetos a las condiciones que determinen unanimemente
los Miembros. Las Contribuciones de Capital requeridas de los Miembros adicionales admitidos
después de la adopcion de este Acuerdo Operativo, y su respectivo Interés de Membresia, se
especificaran por escrito al momento de dicha admision de conformidad con un acuerdo con la
Compaiiia.

3.2 Aportes de Capital.

(a) Exceptuando los Aportes de Capital de los Socios contemplados en el
Seccion 3.2 y como se establece en Seccion 3.3, ningin Miembro puede ni estara obligado a



realizar ninguna contribucion de capital adicional a la Compaiia a menos que los Miembros
hayan aprobado por unanimidad dicha contribucion. Sin limitar lo anterior, ningin Miembro
tendra obligacion de realizar ninguna Contribucion de Capital adicional a la Compaiiia para
restablecer un saldo deficitario en la Cuenta de Capital de dicho Miembro.

(b) Las disposiciones de este Articulo III son inicamente para el beneficio de
los Miembros y ningun acreedor de la Compaiia tendra derecho a confiar en o hacer cumplir las
obligaciones de los Miembros bajo este Articulo III.

(do) Devolucion de Aportes de Capital. Salvo que se disponga lo contrario en
este Acuerdo, y sujeto ademas a cualquier disposicion relevante de la Ley, ningin Miembro
tendrd derecho a una devolucién de cualquier Contribuciéon de Capital o intereses sobre una
Contribucion de Capital, excepto como se establece especificamente en este Acuerdo Operativo.

3.3 Aportes de Capital Adicionales.

(a)  Si, en cualquier momento o periddicamente después de que el Gerente
determine que la Compaiia requiere cantidades adicionales de efectivo para pagar los costos y
gastos relacionados con las obligaciones de la Compafiia, el Gerente puede, a su entera
discrecion, informar a los Miembros que se requieren Aportes de Capital en efectivo adicionales
(“Contribuciones adicionales en efectivo™), y autorizar la emision de unidades de membresia
adicionales a ser emitidas a futuros suscriptores en una oferta posterior.

3.4  Cuentas de capital

(a) Cada Miembro tendra una cuenta de capital (cada uno un “Cuenta de
capital”) en los libros de la Compatfiia que serd aumento por:

(1) El monto de su Aporte de Capital inicial y cualquier Aporte de
Capital adicional (realizado por un Miembro o un afiliado de un Miembro por cuenta y beneficio
del Miembro), y

(1))  Asignaciones al mismo de Beneficios (o partidas de los mismos).
y serd disminuido por:

(1) La cantidad de dinero y el valor justo de mercado de la propiedad
(neta de los pasivos garantizados por la propiedad distribuida que asume o a la que dicha
propiedad esta sujeta) que le ha distribuido la Compaiiia, y

(11) Asignaciones a la misma de Pérdida (o partidas de la misma).

(b) Ademas, la Cuenta de Capital de cada Miembro estard sujeta a otros
ajustes que puedan ser necesarios para cumplir con los requisitos de mantenimiento de la Cuenta
de Capital de la Seccion 704(b) del Codigo.



ARTICULO IV
Asignaciones y distribuciones

4.1 Asignaciones de Ganancias y Pérdidas.

(a) Para cada afo contributivo u otro periodo aplicable de la Compaiiia, salvo
que se disponga lo contrario en este documento, las ganancias (incluidas las ganancias atribuibles
a una transaccion que dé lugar a ingresos netos de una transaccion de capital) se asignaran a los
Miembros. a prorrata de acuerdo con su respectivo porcentaje de interés de miembro.

(b) Para cada afo contributivo u otro periodo aplicable de la Compaiiia, salvo
que se disponga lo contrario en este documento, la Pérdida (incluida la Pérdida atribuible a una
transaccion que da lugar a Ingresos Netos de una Transaccion de Capital) se asignara a los
Miembros a prorrata de acuerdo con el porcentaje de interés de sus respectivos miembros.

4.2 Distribuciones.

(a) Durante la vigencia de la Compaiia, el efectivo disponible o los ingresos
netos de una transaccion de capital, si corresponde, pueden distribuirse a los miembros para ser
compartidos entre ellos en proporcion a su porcentaje de participacion de miembro en la
compaiiia.

(b) Durante la vigencia de la Compaifiia, los Miembros realizaran
distribuciones como participacion en las ganancias (la “Participacion en las ganancias™), que se
pagaran mensualmente dentro de los diez (10) dias siguientes al primer dia de cada mes, de los
ingresos netos derivados y recaudados de los ingresos por alquiler y las operaciones de cada
Inversion de Cartera.

(do) En caso de un Evento de Liquidez, los Miembros tendran derecho al
setenta por ciento (70%) de las Ganancias Netas obtenidas a partir de un Evento de Liquidez
(después de que el Gerente haya cobrado su Tarifa de Exito equivalente al treinta por ciento
(30%)), que se pagara a los Miembros en proporcion a su interés de membresia, segun se asigne
en los libros y registros de la Compaiiia en el momento de dicho evento. Para efectos de esta
seccion, Ganancias Netas se referira al principio de contabilidad generalmente aceptado de
ganancias netas de capital, calculadas al momento de la venta de cada inmueble.

(d) El Administrador tendra la entera discrecion de determinar el momento de
las distribuciones y los montos agregados disponibles para la distribucion.

(y) Todos los desembolsos a los Socios que no sean préstamos o pagos por
servicios prestados, o reembolsos por gastos incurridos, que sean un gasto operativo deducible de
impuestos para la Compaiiia, se consideraran "distribuciones" y se reflejaran en la cuenta de
capital del Socio que los recibe. Las distribuciones se realizaran unicamente si hay suficiente
efectivo disponible después de la distribucion para satisfacer las necesidades anticipadas del
negocio de la Compatfiia. No se haran distribuciones a un Miembro si ello resultara en una cuenta
de capital negativa.



4.3 Distribuciones en especie. No se permitiran “distribuciones en especie” de
activos o propiedades de la Compaiiia a menos que se haya obtenido el consentimiento previo y
unanime de los Miembros.

4.4  Liquidacion o Disolucién. Tras la liquidacion o disolucion de la Compaiia, los
activos restantes después de la satisfaccion (ya sea mediante pago o mediante el establecimiento
de reservas para el mismo) de los acreedores, incluidos los Miembros que son acreedores, se
distribuiran a los Miembros de acuerdo con Seccion 4.2(a).

ARTICULO V
Derechos, Facultades y Deberes de los Socios

5.1 Gestion de Negocios y Asuntos; Gerente.

(a) Sujeto a cualquier disposicion contenida en este Acuerdo que requiera el
consentimiento o aprobacion de los Miembros, la gestion y el control generales de los negocios y
asuntos de la Compaiia recaeran en Alquiler América, LLC como Gerente de la Compaiia (el
“Gerente"). El Gerente permanecera en el cargo hasta su remocion por Causa u otra base, segiin
lo establecido en este Acuerdo, lo que ocurra primero. Salvo que se establezca expresamente lo
contrario en este Acuerdo y salvo que se disponga expresamente lo contrario en una resolucion
escrita (o consentimiento por escrito) adoptada por el Gerente, ningin Miembro sera un agente
de la Compaiia ni tendrd autoridad alguna para vincularse o tomar medidas en nombre de la
Compaiiia. En el caso de que un Gerente sea removido por Causa, los Miembros designaran un
sucesor de dicho Gerente tan pronto como sea razonablemente posible segln las circunstancias.

(b) Los Gerentes dedicaran a los negocios de la Compaiia el tiempo que sea
razonablemente necesario en relacion con sus deberes y responsabilidades en virtud del presente.

(do) Cualquier accion requerida o permitida por el Gerente podrd tomarse sin
una reunion, y el Gerente tendrd autoridad exclusiva y sin restricciones para administrar los
asuntos comerciales de la Compatfiia a su entera discrecion.

(d) La Compaiiia reembolsara total y completamente a los Gerentes todos los
costos y gastos de bolsillo razonables incurridos por dichos Gerentes en relacion con sus deberes
como “Gerente”.

(y) Los siguientes eventos constituirian causa de terminacion del cargo de
Gerente de Rental America, LLC:

1. Un incumplimiento de este Acuerdo por Alquiler de América, LLC:; o
ii. La comision de fraude, tergiversacion u omision material de hecho por parte de
Alquiler América, LLC, en relacion con este Acuerdo; o
iii.  La presentaciéon de un procedimiento de quiebra voluntaria o involuntaria por o
sobre Alquiler América, LLC; o
iv.  la renuncia de Alquiler América, LLC como gerente de SERIE RNT - OPO-1,
LLC




(gramo) Eliminado intencionalmente.

(h) El mandato de un Gerente sera indefinido pero terminara en la fecha mas
temprana de la fecha de la fecha de (a) renuncia del Gerente como Gerente; (b) disolucion; (c¢)
declararse en quiebra o en procedimiento de insolvencia; o (d) remociéon como Gerente por
Causa, segun lo establecido en este documento. De lo contrario, los Miembros no tendran
autoridad para remover o rescindir al Gerente.

(1) Un Gerente puede renunciar previa notificacion por escrito de su renuncia
a los Miembros con treinta (30) dias de anticipacion. Un Gerente no tendra responsabilidad
personal ante la Compaiiia ni ante los demas Miembros debido a la renuncia del Gerente. Sin
embargo, la renuncia no eximird al Gerente de ninguna responsabilidad hacia la Compaiia o
hacia los demas Miembros que surja en o antes de la fecha efectiva de la renuncia.

) Al realizar funciones de gestion para la Compaiia, los Gerentes
pueden utilizar el titulo de “Gerente” o cualquier otro titulo (incluido “Presidente”,
“Director” o “Director Ejecutivo™) que los Gerentes puedan determinar de vez en cuando.

(k) Sujeto a las limitaciones contenidas en la Seccion 5.5, y excepto en la
medida de cualquier delegacion de la autoridad de gestion de un Gerente segin lo permitido
aqui, un Gerente tendra el derecho, el poder y la autoridad exclusivos para firmar contratos en
nombre de la Compaiia y de otro modo vincular a la Compaiiia con terceros.

) Un Gerente puede contratar en nombre de la Compaiia el empleo y los
servicios de empleados y/o contratistas independientes (incluidos, entre otros, cualquier Afiliado
del Gerente) y delegar a dichas Personas el deber de administrar o supervisar cualquiera de los
activos u operaciones de la Compaiiia.

(metro)Un Gerente puede contratar asesores legales o contadores para la
Compaiiia.

5.2 Delegacion de Autoridad; Oficiales y empleados.

(a) El Gerente podrda nombrar individuos como funcionarios de la Compafia
(los "Oficiales") segin lo considere necesario o deseable para llevar a cabo el Negocio y el
Gerente podra delegar en dichos Funcionarios el poder y autoridad que el Gerente considere
aconsejable; proporciono, que si no se designa especificamente tal poder y autoridad, dichos
Funcionarios tendran el poder y la autoridad habitualmente atribuidos a dicho Funcionario en
virtud de la Ley. Ningln funcionario necesita ser miembro de la empresa. Cualquier persona
fisica podra ocupar dos o mas cargos de la Sociedad. Cada Funcionario ocupara su cargo hasta
que su sucesor sea designado por el Gerente o hasta su muerte, renuncia o destitucion anterior.
Cualquier Funcionario puede renunciar en cualquier momento mediante notificacion por escrito
al Gerente. Cualquier Funcionario podrd ser removido por el Gerente con o sin causa en
cualquier momento. Una vacante en cualquier cargo que se produzca debido a muerte, renuncia,
destitucion o cualquier otra causa, puede, pero no es necesario, ser cubierta por el Gerente.



(b) Por la presente, el Gerente esta autorizado a emplear, contratar o contratar
(a expensas de la Compania) o despedir del empleo o compromiso a personas (“Empleados’) en
la medida que el Gestor considere necesario para el funcionamiento y gestion de la Sociedad.

(do) El Gerente podra delegar en cualquier Funcionario o Empleado (incluido
un Afiliado de cualquier Gerente) tales deberes, derechos y poderes del Gerente, y por los
periodos que el Gerente determine. Ni el Gerente ni ninguno de los Funcionarios o Empleados
seran responsables de ninguna pérdida sufrida por la Compania como resultado de la confianza
de buena fe del Gerente en el asesoramiento de cualquier Afiliado asi empleado.

5.3 Asuntos de miembros.

a) A menos que lo exija la Ley u otra Ley Aplicable, no se requerird que la
Compaiiia celebre una reunion anual de los Miembros ni ninguna otra reunioén regular y
periddica de los Miembros. Soélo se podra convocar una reunién de los Miembros previa
notificacion por escrito con al menos diez (10) pero no mas de sesenta (60) dias de antelacion
sobre la hora y el lugar de dicha reunion. Cualquier Miembro podra renunciar a la notificacion
de cualquier reunion de Miembros antes, durante o después de dicha reunion. Las notificaciones
se entregaran en la forma establecida en Seccion 9.1. Cualquier Miembro puede asistir a dicha
reunion en persona, por videoconferencia o por teléfono.

(b) Cada Miembro tendra derecho a votar sobre todos los asuntos sobre los
cuales dicho Miembro tendra derecho a votar, ya sea de conformidad con este Acuerdo o la Ley,
con base en los registros de la Compafiia con el poder de voto igual a un voto por Miembro y
cada voto sera igual al Porcentaje de Interés de cada Miembro. A menos que se requiera el
consentimiento undnime u otro requisito de voto de los Miembros segln los términos de este
Acuerdo o la Ley, se requiere el voto afirmativo o el consentimiento de una supermayoria en
interés de los Miembros segun lo determinado por el porcentaje de interés de sus miembros para
llevar a cabo cualquier acto de la Compaiiia. La presencia, en persona o por poder, de Miembros
que posean no menos de la mayoria del Porcentaje de Interés de Miembro con derecho a voto en
el momento de la accién tomada constituye quorum en cualquier reunion de Miembros. Si hay
quoérum, el voto, en persona o por poder, de los Miembros que posean no menos del cien por
ciento (100%) del porcentaje de interés de los miembros con derecho a votar sobre el tema sera
la aprobacion de los Miembros. Si no hay quorum en alguna reunién de los Miembros, dicha
reunion podra ser aplazada por el Gerente.

(do) Cualquier asunto que deba ser votado, consentido o aprobado por los
Miembros podra tomarse sin una reunidn, sin previo aviso y sin votacién si recibe el
consentimiento, por escrito, de un Miembro o Miembros que tengan al menos el nimero minimo
de votos que serian necesarios para autorizar o tomar dicha accion. La Compafiia mantendra un
registro de cada accion tomada con el consentimiento por escrito de uno o varios Miembros.

(d) Eliminado intencionalmente.



5.4 Limitacion de Responsabilidad de los Miembros; Indemnizacion.

(a) Excepto en la medida prevista en la Ley o la Ley Aplicable, ningin
Miembro estara obligado ni serd personalmente responsable de los gastos, responsabilidades u
obligaciones de la Compaiia, y la responsabilidad de cada Miembro se limitard unicamente al
monto de sus Aportes de Capital. Ademads, cada uno de los Miembros y la Compaiia por la
presente renuncia a todos y cada uno de los deberes fiduciarios que, a falta de dicha renuncia,
puedan estar implicitos en la Ley Aplicable y, al hacerlo, reconoce y acepta que los deberes y
obligaciones de cada Miembro y Gerente entre si y con la Compaiiia son sélo los expresamente
establecidos en este Acuerdo.

(b) Ningin Gerente, Afiliado del mismo o Funcionario o Empleado sera
responsable de responsabilidades, dafos o de otro modo ante la Compaiia o cualquier Miembro
por errores de juicio, actos realizados o no actuar por dicho Gerente, Funcionario o Empleado en
nombre de o para la Compania de buena fe y de una manera razonablemente considerada por
dicho Gerente, Funcionario o Empleado que estd en o no en contra de los mejores intereses de la
Compaiiia y dentro del alcance de la autoridad que le confiere este Acuerdo, a menos que el error
de juicio, acto u omision constituya mala conducta dolosa.

(do) La Compaiia (pero no cualquier Miembro) indemnizard y eximira de
responsabilidad al Gerente, los Funcionarios y los Empleados de cualquier pérdida, dafo,
responsabilidad, costo o gasto (incluidos los honorarios razonables de los abogados) que surjan
de cualquier acto o falta de actuacion de dicho Gerente, Funcionario o Empleado si dicho acto o
falta de accion es (i) de buena fe; (ii) dentro del alcance de la autoridad otorgada a dicho Gerente,
Funcionario o Empleado (segun corresponda) en virtud de este Acuerdo; y (iii) no atribuible a
conducta dolosa. Cualquier indemnizacion bajo este Seccion 5.4(c) se pagara con cargo a los
activos de la Compafiia, y tUnicamente en la medida de ellos, y ningin Miembro tendra
responsabilidad personal alguna a causa de los mismos.

5.5  Decisiones importantes; Limitacion del Gerente.

(a) Sin perjuicio de los poderes conferidos al Gerente en virtud de este
Acuerdo, el Gerente no tendrd la autoridad o el poder para tomar cualquiera de las siguientes
acciones sin el consentimiento de los Miembros:

(1) Cambiar sustancialmente el negocio de la Compaiiia;

(11) Realizar cualquier acto que pueda someter a cualquier Miembro a
responsabilidad personal en cualquier jurisdiccion;

(i11))  Realizar cualquier acto que contravenga este Acuerdo; o

(iv)  Autorizar cualquier transaccion, acuerdo o accion no relacionada
con el proposito de la Compainia segun lo establecido en este Acuerdo;

(b) Aparte de las decisiones especificamente numeradas en la Seccion 5.5(a),
el Gerente tendrd autoridad absoluta y discrecion ilimitada para administrar los asuntos de la
Compaiiia en el mejor interés de los Miembros, sin aportes ni decisiones de los Miembros.



5.6 Remuneracion del Gerente. El Gerente no tendra derecho a compensacion por
los servicios prestados a la Compaiiia como Gerente; sin embargo, el Gerente sera compensado
en su calidad de Administrador de la Compaiia de conformidad con un Acuerdo de Servicio
separado.

ARTICULO VI
Transferibilidad del interés de la membresia

6.1 Restriccion General de Transferencias. Sujeto a Seccion 6.2 y a menos que se
establezca lo contrario en este Acuerdo, los Intereses de la Membresia (o cualquier parte de los
mismos) no pueden ser objeto de una Transferencia, directa o indirectamente, voluntaria o
involuntariamente, sin el consentimiento previo por escrito de todos los Miembros. Sin perjuicio
de lo anterior, ninguin Miembro tendrd derecho a efectuar ninguna Transferencia si, como
resultado de la misma, la Compafiia incumpliera sus obligaciones contractuales con terceros
(incluidos, entre otros, terceros prestamistas).

6.2 Eliminado intencionalmente.

6.3. Efecto de la Quiebra, Disolucion o Terminacion de un Miembro. La Quiebra,
disoluciodn, liquidacion o terminacion de un Miembro no causard la terminacion o disolucion de
la Compaiiia y el Negocio continuara sin disolucion. Una accidon de quiebra por o contra
cualquier Miembro no causara que dicho Miembro deje de ser Miembro de la Compaiiia y, al
ocurrir tal evento, la Compaiiia continuara sin disolucion.

6.4  Transferencias permitidas. Sujeto a las restricciones establecidas en cualquier
acuerdo del que la Compaiia sea parte:

(a) A un Miembro se le permitira Transferir (un "Transferencia permitida"),
directa o indirectamente, su interés de membresia para fines de planificacion patrimonial a
cualquier patrimonio, fideicomiso, tutela, custodia, sociedad de responsabilidad limitada,
sociedad, corporaciéon u otro acuerdo fiduciario para el beneficio principal de dicho Miembro, su
respectivo conyuge, heredero(s) o descendiente(s); siempre y cuando, sin embargo, que (i) una
mayoria de los Miembros aprueba la Transferencia mediante consentimiento por escrito, cuyo
consentimiento no sera retenido injustificadamente, (ii) el cesionario ejecutara un acuerdo
escrito, en un formulario proporcionado por la Compaiiia y aprobado por la mayoria de los
Miembros, segin el cual, entre otras cosas, el cesionario acepta estar obligado y cumplir con
todas las disposiciones de este Acuerdo, incluidas, entre otras, las restricciones a la
Transferencia impuestas por este Acuerdo, (iii) en el caso de una Transferencia en fideicomiso, a
menos que un Mayoria de los miembros, dicho miembro se convertird en fideicomisario o, con
el conyuge de dicho miembro, en cofideicomisario de dicho fideicomiso, (iv) en el caso de una
transferencia que no sea en fideicomiso, como condicién suspensiva para dicha transferencia,
dicho miembro conservara un poder irrevocable para votar el interés de la membresia, (v) la
transferencia no resultaria (directa o indirectamente) en una violacion de la Ley de Valores de
1933, segin enmendada, o cualquier ley estatal de valores aplicable o cualquier norma o
reglamento en virtud de la misma o exigir el registro de la Compaiiia o sus valores en
circulacion conforme a la Ley de Compaiias de Inversion de 1940, y (vi) el Miembro



transferente paga cualquier gasto razonable incurrido por la Compafiia en relacion con la
Transferencia Permitida.

(b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente documento en contrario,
cuando un Miembro es una Persona que no es un individuo, el Interés de Membresia que posee
dicho Miembro puede transferirse indirectamente sin el consentimiento de cualquier otra Persona
a través de una disposicion, directa o indirecta, de los intereses de propiedad de dicho Miembro.
proporciono, que ninguna disposicion de ese tipo, ni por si sola ni en conjunto, da lugar a un
cambio de control de dicho Miembro.

ARTICULO VII
Continuacion; Disolucion; Liquidacion

7.1 Disolucion. La Compafiia se disolvera cuando ocurra cualquiera de los siguientes
eventos: (a) el consentimiento por escrito de todos los Miembros para disolver, liquidar y
rescindir la Compaiiia; o (b) la entrada de un decreto de disolucion judicial conforme a la Ley
previa solicitud conjunta de cada uno de los Miembros en virtud del presente; o (c) en caso de un
Evento de Liquidez.

7.2 Liquidacion y Terminacion.

(a) Tras la disolucion de la Compaiiia, el Gerente hard que la Compaiiia se
liquide convirtiendo los activos de la Compatfiia en efectivo o su equivalente y disponiendo que
los asuntos de la Compaiiia se liquiden con una rapidez razonable pero con miras a obtener el
valor justo de los activos de la Compaiia y, después de la satisfaccion (ya sea mediante pago o
mediante el establecimiento de reservas para los mismos) de los acreedores, incluidos los
Miembros que son acreedores, distribuira los activos restantes a y entre los Miembros de acuerdo
con las disposiciones de Articulo IV.

(b) Cada Miembro considerara Unicamente los activos de la Compafiia para
todas las distribuciones con respecto a la Compafiia y la Contribucién de Capital de dicho
Miembro a la misma y la participacion en las Ganancias, Ganancias y Pérdidas de la misma y no
tendra ningn recurso al respecto (en caso de disolucién o de otro modo) contra cualquier otro
Miembro, excepto en la medida en que un Miembro no haya realizado todas las Contribuciones
de Capital que debe realizar en virtud del presente o se encuentre en incumplimiento en virtud
del presente. Ningun Miembro tendra derecho a exigir o recibir bienes distintos del efectivo tras
la disolucion y liquidacion de la Compaiiia.

ARTICULO VIII
Libros y Registros; Contabilidad; Elecciones Fiscales, Etc.

8.1 Libros e informes. EI Gerente mantendrd, o hard que se mantengan, libros y
registros completos y precisos de la Compafiia y la documentacion de respaldo de las
transacciones con respecto a la conduccion de los negocios de la Compaiiia, que se mantendran
de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos los libros,
registros y archivos de la Compafiia estardn disponibles para su examen para un propdsito



comercial adecuado por parte de cualquier Miembro, o sus representantes debidamente
autorizados, en cualquier momento razonable durante el horario comercial normal en la oficina
principal de la Compania. La Compafia podrd mantener dichos libros y registros y podra
proporcionar dichos estados financieros o de otro tipo, segun lo consideren aconsejable el
Administrador.

8.2  Cuentas Bancarias. Las cuentas bancarias de la Compania se mantendran en las
instituciones bancarias que determine el Gerente, y los retiros se realizaran Unicamente en el
curso regular de negocios con la firma o firmas requeridas de conformidad con los términos del
Articulo V. Todos los fondos de la Compaiiia se depositaran a su nombre en cuentas en dicho
banco o bancos u otras instituciones financieras designadas por el Administrador.

8.3 Contadores e Informes.

(a) Los Gerentes seleccionardn y contratardn una firma de contadores
publicos certificados, independientes y acreditados, para preparar estados financieros mensuales
para la Compaiia, preparar o ayudar a los Gerentes (o su delegado) a preparar y presentar todas y
cada una de las declaraciones de impuestos federales y estatales que la Compafiia debe presentar
y para ayudar al Gerente en otros asuntos de la Compaiia que el Gerente considere apropiado.
Cuando se prepare para la Compaiia, el Gerente deberda proporcionar de inmediato a cada
Miembro una copia de los estados financieros mensuales de la Compafiia. En el caso de que un
Miembro desee recibir estados financieros de la Compafia con mas frecuencia que una vez al
mes, dicho Miembro deberd pagar dichos estados financieros a su exclusivo costo y cargo que
debera realizar el contador de la Compeaiiia.

(b) Al final de cada afio fiscal, la Compaiiia o su delegado debera preparar y
proporcionar, dentro de los setenta y cinco (75) dias posteriores al cierre de dicho afo fiscal (o
tan pronto como sea posible), a cada Persona que fue Miembro durante dicho afio fiscal, la
Declaracion de Ingresos de la Sociedad de EE. UU. (o una declaracion similar que pueda ser
requerida para propoésitos del impuesto federal sobre la renta) y otras declaraciones que puedan
prepararse para propositos del impuesto estatal sobre la renta junto con el Anexo K-1 de dicho
Miembro o un anexo andlogo.

8.4  Depreciacion y Elecciones. Todas las elecciones requeridas o permitidas por la
Compaiiia seglin el Codigo seran realizadas por el Gerente.

8.5  Aiio fiscal. El afo fiscal de la Compatfiia sera el afio calendario a menos que los
Miembros acuerden lo contrario por unanimidad.

8.6  Derechos informativos. EIl Gerente mantendrd a los Miembros razonablemente
informados de manera oportuna sobre cualquier hecho importante, informacién, litigio,
relaciones con los empleados u otro asunto que razonablemente pueda esperarse que tenga un
impacto material en las operaciones o la situacion financiera de la Compainia y cualquier
Subsidiaria, incluida cualquier modificacion de cualquier préstamo u otro financiamiento a la
Compaiiia o cualquier Subsidiaria. A menos que se indique lo contrario en este Acuerdo, el
Gerente debera proporcionar toda la informacion importante relacionada con la Compaifiia o
cualquier Subsidiaria o la administracion u operacion de la Compafiia o cualquier Subsidiaria



que cualquier Miembro pueda solicitar razonablemente de vez en cuando. EI Gerente
proporcionara informes mensuales a los Miembros que demuestren todo el dinero gastado para el
Negocio.

ARTICULO IX
Disposiciones generales

9.1 Avisos. Cualquier Notificacion, oferta, solicitud y demanda aqui requerida o
permitida se hara por escrito y se considerara efectivamente notificada y entregada cuando la
reciba la parte a quien va dirigida, si se entrega en mano, servicio de entrega al dia siguiente o
tres (3) dias después de la fecha del matasellos si se envia por correo registrado o certificado,
franqueo prepago, acuse de recibo solicitado o correo electronico con acuse de recibo electronico
solicitado. Si el Aviso, oferta, solicitud o demanda esta destinado (i) a la Compaiia, se dirigird a
la Compaiiia en la oficina principal de la Compaiiia, (ii) para un Miembro, se dirigira al Miembro
a su direccion y direccion de correo electronico que aparecen en Horario A o dirigida a dicha
otra Persona o a otra direccion designada mediante Notificacion por escrito entregada por dicho
Miembro a la Compaiia y al otro Miembro y (iii) para cualquiera de los Gerentes, dicha
Notificacion se dirigird a dicho Gerente en la direccion designada por dicho Miembro a la
Compaiiia en el momento en que dicha Persona fue nombrada miembro del Gerente.

9.2  Disposiciones vinculantes. Los convenios y acuerdos contenidos en este
documento seran vinculantes y redundaran en beneficio de los herederos, representantes
personales, sucesores y cesionarios permitidos de las respectivas partes del presente.

9.3 Divisibilidad de las Provisiones. Cada disposicion de este Acuerdo se
considerard divisible y si por algiin motivo se determina que alguna de las disposiciones del
presente es invalida y contraria a cualquier ley existente o futura, dicha invalidez no perjudicara
el funcionamiento ni afectard ninguna otra disposicion de este Acuerdo.

9.4 Sin terceros beneficiarios. Ninguna disposicion de este Acuerdo pretende ser en
beneficio de ningin acreedor no relacionado con quien se deben deudas, responsabilidades u
obligaciones, o que de otro modo tenga algiin reclamo contra la Compatfiia o cualquiera de los
Miembros, y ninglin acreedor obtendra ningun derecho bajo dichas disposiciones ni podrd, en
razon de dichas disposiciones, hacer ningin reclamo con respecto a cualquier deuda,
responsabilidad u obligacién (o de otro modo) contra la Compatfiia o cualquiera de los Miembros.

9.5  Acuerdo completo; Enmiendas. Este Acuerdo, junto con todos los anexos y
anexos adjuntos, contiene el entendimiento y acuerdo completo entre las partes con respecto al
tema del mismo, y reemplaza todas las discusiones y entendimientos previos (ya sean orales o
escritos) entre ellas con respecto al mismo. Este Acuerdo podrd modificarse o enmendarse
unicamente conforme a una enmienda escrita adoptada por el Gerente y aprobada por cada uno
de los Miembros.

9.6 Ley Aplicable. Todas las cuestiones y preguntas relativas a la aplicacion,
construccion, validez, interpretacion y cumplimiento de este Acuerdo se regiran e interpretaran
de acuerdo con las leyes internas del Estado de Florida, sin dar efecto a ninguna disposicion o
regla de eleccion o conflicto de leyes (ya sea del Estado de Florida o de cualquier otra



jurisdiccidn) que causaria la aplicacion de leyes de cualquier jurisdiccion distinta a las del Estado
de Florida.

9.7 Sumision a la Jurisdiccion. Las partes por el presente acuerdan que cualquier
demanda, accién o procedimiento que busque hacer cumplir cualquier disposicion de, o basado
en cualquier asunto que surja de o en conexidon con, este Acuerdo o las transacciones
contempladas en el presente, ya sea por contrato, agravio o de otro modo, se presentara ante el
Tribunal de Circuito en y para el Condado de Miami Dade, Florida, siempre que dicho tribunal
tenga jurisdiccion sobre la materia sobre dicha demanda, acciéon o procedimiento, y que
cualquier caso de accion que surja de este Acuerdo se considerard que ha surgido de una
transaccion de negocios en el Estado de Florida. Por el presente, cada una de las partes consiente
irrevocablemente a la jurisdiccion de dichos tribunales (y de los tribunales de apelacion
correspondientes de los mismos) en cualquier demanda, accidon o procedimiento y renuncia
irrevocablemente, en la maxima medida permitida por la ley, a cualquier objecién que pueda
tener ahora o en el futuro a la fijacion del lugar de dicha demanda, accién o procedimiento en
dicho tribunal o que dicha demanda, accion o procedimiento que se presente en dicho tribunal se
haya iniciado en un lugar inconveniente. forma. Notificacion de proceso, citacion, notificacion u
otro documento por correo certificado a la direccion establecida en Seccion 9.1 serd una
notificacion efectiva del proceso para cualquier demanda, accioén u otro procedimiento iniciado
en dicho tribunal.

9.8  Renuncia al juicio con jurado. Cada parte del presente reconoce y acepta que
cualquier controversia que pueda surgir en virtud de este Acuerdo probablemente involucre
cuestiones complicadas y dificiles y, por lo tanto, cada una de dichas partes renuncia irrevocable
e incondicionalmente a cualquier derecho que pueda tener a un juicio con jurado con respecto a
cualquier accién legal que surja de o esté relacionada con este Acuerdo o las transacciones aqui
contempladas.

9.9 Remedios equitatives. Cada parte del presente reconoce que un incumplimiento
o amenaza de incumplimiento por parte de dicha parte de cualquiera de sus obligaciones en
virtud de este Acuerdo daria lugar a un dafo irreparable a las otras partes, para el cual los dafios
monetarios no serian un remedio adecuado, y por el presente acuerda que en el caso de un
incumplimiento o una amenaza de incumplimiento por parte de dicha parte de cualquiera de
dichas obligaciones, cada una de las otras partes del presente, ademas de todos y cada uno de los
demdas derechos y recursos que puedan estar disponibles para ellos con respecto a dicho
incumplimiento, tendran derecho a una reparacion equitativa, incluida una restriccion temporal.
orden, una orden judicial, cumplimiento especifico y cualquier otra reparacion que pueda estar
disponible en un tribunal de jurisdiccion competente (sin ningun requisito de depositar fianza).

9.10 Remedios acumulativos. Los derechos y recursos bajo este Acuerdo son
acumulativos y son adicionales y no sustituyen a otros derechos y recursos disponibles por ley o
equidad o de otro modo.

9.11 Contrapartes. Este Acuerdo puede ejecutarse en contrapartes, cada una de las
cuales se considerara original, pero todas juntas se consideraran un solo y mismo acuerdo. Una
copia firmada de este Acuerdo entregada por fax, formato de documento portatil o de otro modo



se considerara que tiene el mismo efecto legal que la entrega de una copia original firmada de
este Acuerdo.

9.12 Asesoramiento de un abogado independiente. Cada Miembro reconoce y
acepta que este Acuerdo es un documento legalmente vinculante que dicho Miembro ha
celebrado después de obtener asesoramiento legal sobre su significado e importancia por parte de
un abogado independiente de su propia seleccion.

9.13 Mas garantias. En relacion con este Acuerdo y las transacciones contempladas
en el presente, la Compafia y cada Miembro acuerdan, a solicitud de la Compaiiia o de cualquier
otro Miembro, ejecutar y entregar dichos documentos, instrumentos, transferencias y garantias
adicionales y tomar las acciones adicionales que puedan ser necesarias para llevar a cabo las
disposiciones del presente y dar efecto a las transacciones contempladas en el presente.

9.14 Confidencialidad.

(a) Cada Miembro reconoce que durante la vigencia de este Acuerdo, tendra
acceso y se familiarizard con secretos comerciales, informacion patentada e informacion
confidencial perteneciente a la Compaiiia y sus Afiliados que generalmente no son conocidas por
el publico, incluida, entre otras, informacidn sobre planes comerciales, estados financieros y otra
informacion proporcionada de conformidad con este Acuerdo, practicas y métodos operativos,
planes de expansion, planes estratégicos, planes de marketing, contratos, listas de clientes u otros
documentos comerciales que la Compaiiia trata como confidenciales, en cualquier formato
(incluido oral, escrito, electronico o cualquier otro). forma o medio) (colectivamente,
"Informacion confidencial"). Ademas, cada Miembro reconoce que: (i) la Compania ha
invertido, y continla invirtiendo, tiempo, gastos y conocimientos especializados sustanciales en
el desarrollo de su Informacion Confidencial; (i1) la Informacién Confidencial brinda a la
Compania una ventaja competitiva sobre otras en el mercado; y (iii) la Compaiia sufriria un
dafo irreparable si la Informacion Confidencial fuera revelada a los competidores o puesta a
disposicion del publico. Sin limitar la aplicabilidad de cualquier otro acuerdo al que esté sujeto
cualquier Miembro, ningiin Miembro deberd, directa o indirectamente, divulgar o utilizar (que no
sea Unicamente con el fin de que dicho Miembro supervise y analice su inversion en la
Compania), incluido el uso para obtener ventajas o ganancias personales, comerciales o de
propiedad, ya sea durante su asociacion con la Compaiiia o posteriormente, cualquier
Informacion Confidencial de la que dicho Miembro tenga o tenga conocimiento. Cada Miembro
en posesion de Informacion Confidencial deberda tomar todas las medidas apropiadas para
salvaguardar dicha informacion y protegerla contra divulgacién, mal uso, espionaje, pérdida y
robo.

(b) Nada contenido en Seccidon 9.1 impedira que cualquier Miembro divulgue
Informacién Confidencial: (i) por orden de cualquier tribunal o agencia administrativa; (ii) a
peticion o demanda de cualquier agencia reguladora o autoridad que tenga jurisdiccion sobre
dicho Miembro; (iii) en la medida en que lo exija un proceso legal o sea requerido o solicitado de
conformidad con una citacion, interrogatorios u otras solicitudes de descubrimiento; (iv) en la
medida necesaria en relacion con el ejercicio de cualquier recurso en virtud del presente; (v) al
otro Miembro; (vi) a los Representantes de dicho Miembro que, a juicio razonable de dicho



Miembro, necesiten conocer dicha Informacién Confidencial y acepten estar sujetos a las
disposiciones de este Seccién 9.14 como si fuera un miembro; o (vii) a cualquier posible
cesionario en relacion con una propuesta de Transferencia de Interés de Membresia de dicho
Miembro, siempre y cuando dicho cesionario acepte estar sujeto a las disposiciones de este
Seccion 9.14 como si un miembro, proporciono, que en el caso de la cladusula (i), (i1) o (iii),
dicho Miembro, a menos que lo prohiba la Ley Aplicable, notificara a la Compania y al otro
Miembro de la divulgacion propuesta con la mayor antelacion posible a dicha divulgacion (pero
en ningun caso realizard dicha divulgacion antes de notificar a la Compaiiia y al otro Miembro) y
hara esfuerzos razonables para garantizar que cualquier Informacion Confidencial asi divulgada
reciba un tratamiento confidencial satisfactorio para la Compaifiia, cuando y si esté disponible.

(do) las restricciones de Seccion 9.1 no se aplicara a la Informacion
Confidencial que: (i) esté o llegue a estar generalmente disponible para el publico excepto como
resultado de una divulgacion por parte de un Miembro en violacidon de este Acuerdo; (ii) es o ha
sido desarrollado o concebido de forma independiente por dicho Miembro sin uso de
Informacién Confidencial; o (iii) esté disponible para dicho Miembro o cualquiera de sus
Representantes de forma no confidencial a partir de una fuente distinta de la Compaiia, el otro
Miembro o cualquiera de sus respectivos Representantes, siempre que el Miembro receptor no
sepa que dicha fuente esta sujeta a un acuerdo de confidencialidad con respecto a la Compania.

(d) Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario en el presente, y sin
perjuicio de cualquier otro acuerdo, acuerdo o entendimiento expreso o implicito en sentido
contrario, cualquier Miembro y sus Representantes pueden revelar a todas y cada una de las
Personas, sin limitaciéon de ningln tipo: (i) el tratamiento fiscal y la estructura fiscal de las
transacciones contempladas en este Acuerdo y el tratamiento fiscal y la estructura fiscal de todas
las transacciones relacionadas, y (ii) todos los materiales de cualquier tipo (incluidas opiniones u
otros analisis fiscales) que se proporcionen a dicha parte en relacion con dicho tratamiento fiscal
o estructura fiscal. Esta autorizacion para revelar el tratamiento fiscal y la estructura fiscal se
limita en la medida en que se requiera confidencialidad para cumplir con cualquier Ley
Aplicable.

(y) Las obligaciones de cada Miembro conforme a esta Secciéon 9.14
sobreviviran mientras dicho Miembro siga siendo Miembro, y durante un (1) afio después de (i)
terminacion, disolucion, liquidacion y liquidacion de la Compafiia, (ii) el retiro de dicho
Miembro de la Compaiiia, y (iii) la Transferencia de sus Participaciones de Membresia por parte
de dicho Miembro, lo que ocurra primero.

EN FE DE LO CUAL, cada una de las partes del presente ha ejecutado el Acuerdo
anterior a partir del 1 de abril de 2023.

SERIE RNT - OPO-1, LLC

Por:
Eric Sanchez, como MGR de:
Alquiler América, LLC,
Director General de la Compaiiia







Horario 1.1
Términos definidos

“Filial"significa cualquier Persona que directa o indirectamente a través de uno (1) o
mas intermediarios controla, estd controlada o estd bajo control comin con una Persona
especifica. Para los efectos del presente, los términos "control, " "revisado" o "controlador"con
respecto a una Persona especifica incluira, sin limitacion, (i) la propiedad, control o poder para
votar el diez por ciento (10%) o mas de (x) las acciones en circulacion de cualquier clase de
valores con derecho a voto o (y) intereses beneficiarios, de dicha Persona, segin sea el caso,
directa o indirectamente, o actuando a través de una (1) o mas Personas, (ii) el control de
cualquier manera sobre el miembro(s) administrador(es) o la eleccion de mas de un (1) director o
fideicomisario (o Personas que ejerzan funciones similares) de dicha Persona, o (iii) el poder de
ejercer, directa o indirectamente, control sobre la gestion o las politicas de dicha Persona (aparte
de los derechos habituales de decision importante).

"Ley Aplicable" significa todas las disposiciones aplicables de (a) constituciones,
tratados, estatutos, leyes (incluido el derecho consuetudinario), reglas, reglamentos, decretos,
ordenanzas, cddigos, proclamaciones, declaraciones u ordenes de cualquier Autoridad
Gubernamental; (b) cualquier consentimiento o aprobacion de cualquier Autoridad
Gubernamental; y (c) cualquier orden, decision, opinidon consultiva o interpretativa, mandato
judicial, sentencia, laudo, decreto o acuerdo con cualquier Autoridad Gubernamental.

“Efectivo disponible” significa, para cualquier periodo fiscal, el Flujo de Caja Neto que
puede distribuirse sin violacion de la Ley Aplicable o de cualquier acuerdo o instrumento al que
la Compatiia o cualquier Subsidiaria pueda estar obligada.

"Quiebra" significa, con respecto a un Miembro, la ocurrencia de cualquiera de los
siguientes: (a) la presentacion de una solicitud por parte de dicho Miembro para, o un
consentimiento para, el nombramiento de un administrador fiduciario de los activos de dicho
Miembro; (b) la presentacion por parte de dicho Miembro de una peticion voluntaria de quiebra
o la presentacion de un alegato ante cualquier tribunal de registro admitiendo por escrito la
incapacidad de dicho Miembro para pagar sus deudas a su vencimiento; (c) la realizacion por
parte de dicho Miembro de una cesion general en beneficio de los acreedores de dicho Miembro;
(d) la presentacion por parte de dicho Miembro de una respuesta admitiendo las alegaciones
materiales, o el consentimiento o incumplimiento de dicho Miembro de responder a una peticion
de quiebra presentada contra dicho Miembro en cualquier procedimiento de quiebra o (e) el
vencimiento de sesenta (60) dias después de la entrada de una orden, sentencia o decreto por
parte de cualquier tribunal de jurisdiccion competente declarando a dicho Miembro en quiebra o
designando un fideicomisario de los activos de dicho Miembro.

“Aporte de Capital’significa, para cualquier Miembro, la cantidad total de efectivo y
equivalentes de efectivo aportados a la Compaiiia por dicho Miembro.

“Gastos de capital” significa, para cualquier periodo, el monto gastado por partidas
capitalizadas segun principios de contabilidad generalmente aceptados, aplicados de manera
consistente, excepto aquellas partidas que se clasifiquen de otra manera segun este Acuerdo.



“Transaccion de capital"Cualquiera de los siguientes: (a) una venta, intercambio,
transferencia, cesion u otra disposicion de todo o una parte de cualquier Activo de la Compaiiia o
de la Propiedad que no sea una venta que ocurre en el curso normal de los negocios de la
Compania; (b) cualquier expropiacion o escritura en lugar de expropiacion de todo o una parte de
cualquier Activo de la Compaiiia; (c¢) cualquier financiamiento o refinanciamiento de cualquier
Activo de la Compaiia; (d) cualquier incendio u otro siniestro a la Propiedad o cualquier otro
Activo de la Compaiiia; y (e) cualquier otra transaccion que involucre Activos de la Compaiia
cuyo producto, de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente aceptados, se
considere de naturaleza capital.

“Causa" significard: (a) fraude o mala conducta intencional en el desempefio de los
servicios del Administrador en virtud del presente; (b) incumplimiento de cualquiera de las
disposiciones del presente; o (c) conversion fraudulenta o apropiacion indebida por parte del
Administrador de dinero o propiedad de la empresa.

“Codigo’significa el Codigo de Rentas Internas de 1986, segun enmendado (o cualquier
disposicion correspondiente de la ley posterior).

“Activo de la empresa" medio cualquiera de los activos y propiedades, ya sean tangibles
o intangibles y reales, personales o mixtos, que en cualquier momento sean propiedad de la
Compania o se mantengan para su beneficio.

“Distribuciones” significa una distribucion realizada por la Compaiiia a un Miembro, ya
sea en efectivo, propiedad o valores de la Compaiia y ya sea mediante distribucion de
liquidaciéon o de otro modo; proporciond, que nada de lo siguiente sera una Distribucion: (a)
cualquier canje o recompra por parte de la Compaiiia o cualquier Miembro de cualquier Interés
de Membresia; (b) cualquier recapitalizacion o canje de valores de la Sociedad; (c) cualquier
subdivision (mediante una division de un Interés de Membresia o de otro modo) o cualquier
combinacion (mediante una division inversa de un Interés de Membresia o de otro modo) de
cualquier Interés de Membresia pendiente; o (d) cualquier tarifa o remuneracion pagada a
cualquier Miembro en su calidad de proveedor de servicios para la Compaiiia o una Subsidiaria.

“Participacion en las ganancias’significa el pago a cada Miembro igual a su porcentaje
de interés en la Compaiia de los ingresos netos derivados y cobrados de los ingresos por
alquileres y operaciones de cada Inversion de Cartera, pagadero mensualmente, dentro de los
diez (10) dias siguientes al cierre de cada mes anterior.

"Autoridad Gubernamental" significa cualquier gobierno federal, estatal, local o
extranjero o subdivision politica del mismo, o cualquier agencia o instrumental de dicho
gobierno o subdivision politica, o cualquier organizacion autorregulada u otra autoridad
reguladora no gubernamental o autoridad cuasi gubernamental (en la medida en que las reglas,
regulaciones u ordenes de dicha organizacién o autoridad tengan fuerza de ley), o cualquier
arbitro, corte o tribunal de jurisdiccion competente.

“Ingresos brutos’significa, con respecto a la Propiedad, todos los recibos de efectivo y
los ingresos de la Compania de cualquier tipo, incluyendo (a) todas las formas de alquiler,
ingresos, ganancias, ganancias, regalias, ganancias y otros beneficios pagados a la Compaiia por



el uso, arrendamiento, concesion de licencias, procesamiento, operacion desde o dentro, o de otro
modo disfrutar de toda o parte de la Propiedad, y (b) todos los pagos bajo pélizas de seguro que
cubren la Propiedad; proporciond, sin embargo, que los “Ingresos Brutos” no incluirdn ningtin
monto que constituya Ingresos Netos de una Transaccion de Capital.

“Evento de Liquidez” significa cualquier venta de sustancialmente todos los activos de la
Compania, una refinanciacioén que afecte los activos de la Compaiiia, o cualquier otro evento que
permita la liquidacion de la contribucion de los Socios conforme a sus correspondientes acuerdos
de suscripcion. Dicha definicién se complementard con el Memorando de colocacion privada
emitido por la Compania al mismo tiempo que el presente.

“Acuerdo de servicio’significa el Acuerdo de Gestion ejecutado por la Compaiiia y el
Gerente el 1 de abril de 2023, seglin sea enmendado, modificado, complementado o reformulado
periddicamente, segun lo requiera el contexto.

“Flujo de caja neto” significa, para cualquier periodo, el exceso de (a) Ingresos Brutos
mas cualquier monto, segin lo determine razonablemente el Gerente, extraido de cualquier
cuenta de reserva general establecida por el Gerente, sobre (b) gastos operativos de la Compania
mas cualquier monto, segin lo determine razonablemente el Gerente, agregado durante dicho
periodo a dicha cuenta de reserva general.

“Utilidades netas” significa la utilidad neta de la Compaiiia, si la hubiere, determinada
de acuerdo con principios de contabilidad generalmente aceptados.

“Ingresos netos de una transaccion de capital'significa, los ingresos netos en efectivo
de una Transaccion de Capital menos cualquier porcion de la misma utilizada para (a) establecer
reservas segin lo determine razonablemente el Administrador, (b) pagar cualquier deuda u otras
obligaciones de la Compafiia, o (c) pagar gastos o costos incurridos en relacion con dicha
Transaccion de Capital que no se habrian incurrido de no ser por dicha Transaccion de Capital.
Los "Ingresos Netos de una Transaccion de Capital" incluiran todos los pagos de principal,
intereses y otros pagos tal como y cuando se reciban con respecto a cualquier pagaré u otra
obligacion recibida por la Compafiia en relacién con una Transaccion de Capital.

“Flujo de caja operativo neto” significa, para cualquier periodo, con respecto a cada
Inversion de Cartera, los montos brutos en efectivo recibidos por la venta de Inversiones de
Cartera durante el periodo, menos todos los gastos relacionados con la operacion de la Inversion
de Cartera, la venta de Inversiones de Cartera o la participacion prorrateada de otros gastos del
Fondo pagados durante dicho periodo, menos todos los pagos de capital e intereses sobre
cualquier deuda relacionada con dicha Inversion de Cartera realizada durante dicho periodo
(incluido cualquier pago anticipado de deuda), menos el monto de una reserva de capital de
trabajo razonable establecida a exclusivo criterio del Administrador. para fines de cumplir con
los requisitos futuros de capital de trabajo (incluidos los gastos de capital) relacionados con la
Inversion de la Cartera Los gastos relacionados con la operacion y/o venta de las Inversiones de
la Cartera incluyen, entre otros: Comisiones de bienes raices, costos de cierre, impuestos a la
propiedad, costos del vendedor, pagos de hipotecas, tarifas de la Asociacién de Propietarios
(HOA), tarifas de administraciéon de propiedades, tarifas de administracion de fondos seglin se
definen en el Memorando de Colocacidon Privada y se estipulan en el Acuerdo de Servicio entre



la Compafiia y el Administrador, tarifas de servicios publicos, costos de desocupacion.
honorarios de mantenimiento, seguros, auditoria financiera de fin de afio, preparacion de
impuestos y honorarios legales.

""Aviso" o "Notificacion" significa un escrito que contiene la informacion requerida por
este Acuerdo para ser comunicada a cualquier Persona, enviada o entregada a dicha Persona de
acuerdo con las disposiciones de Seccién 9.1.

“Persona"” significa un individuo, corporacion, sociedad, empresa conjunta, compafia de
responsabilidad limitada, autoridad gubernamental, organizaciéon no incorporada, fideicomiso,
asociacion u otra entidad.

“Inversion de cartera’significa cada inversion inmobiliaria o serie de inversiones
inmobiliarias relacionadas realizadas por la Compaiiia.

“Ganancia" y "Pérdida’significa para cualquier afio fiscal la renta o pérdida imponible
de la Compafia para propositos del impuesto federal sobre la renta para ese afio segin lo
determinen los contadores de la Compaiiia sin tener en cuenta ningun ajuste a la base de
conformidad con las Secciones 734 o 743 del Cddigo, pero sujeto a los siguientes ajustes:

(1) Cualquier ingreso de la Compaiiia que esté¢ exento del impuesto federal
sobre la renta se sumara a dicho ingreso o pérdida imponible.

(i1) Cualquier gasto de la Compania descrito en la Seccion 705(a)(2)(B) del
Cddigo o tratado como gasto de la Seccion 705(a)(2)(B) del Codigo de conformidad con
las Regulaciones § 1.704-1(b)(2)(iv)(i), se restara de dicha ganancia o pérdida imponible.

(ii1))  Si el valor justo de mercado en la fecha en que se aporta un activo a la
Compania (o si la base de dicho activo para propdsitos contables se ajusta segun las
Regulaciones, dicha base “contable” ajustada) difiere de su base ajustada para propositos
del impuesto federal sobre la renta al comienzo de dicho afio u otro periodo, en lugar de
la depreciacion, amortizacion y otras deducciones de recuperacion de costos tomadas en
cuenta para calcular dicha ganancia o pérdida imponible, el monto de la depreciacion,
amortizacion y otras deducciones de recuperacion de costos serd igual a una cantidad que
tenga la misma relaciéon con dicho valor justo de mercado inicial (o base “contable”
ajustada) que la deduccion del impuesto federal sobre la renta para dicho afio u otro
periodo tenga con dicha base impositiva inicial ajustada.

(iv)  Si el valor al que se contabiliza un activo en los libros de la Compaiiia
difiere de su base fiscal ajustada y se reconoce una ganancia o pérdida por una
enajenacion de dicho activo, la ganancia o pérdida se calculara con referencia a la base
“contable” del activo en lugar de su base fiscal ajustada.

(en) Para fines de determinar los ingresos o pérdidas imponibles de la
Compania (y, por lo tanto, las Ganancias y Pérdidas de la Compaiia), los pagos
realizados a cualquier Miembro de conformidad con un acuerdo de empleo se trataran
como pagos garantizados segun la Seccion 707(c) del Codigo.



"Representante" significa, con respecto a cualquier Persona, todos y cada uno de los
directores, funcionarios, empleados, consultores, asesores financieros, abogados, contadores y
otros agentes de dicha Persona.

“Reglamento’significa las regulaciones del impuesto federal sobre la renta promulgadas
bajo el Codigo, segin se enmiende de vez en cuando e incluyendo las disposiciones
correspondientes de las Regulaciones siguientes.

"Filial" significa, con respecto a cualquier Persona, cualquier otra Persona de la cual la
mayoria de las acciones en circulacion u otros intereses de capital con poder de voto para
directores o gerentes comparables sean propiedad, directa o indirectamente, de la primera
Persona.

“Tarifa de éxito’’significa el treinta por ciento (30%) del Flujo de Caja Operativo Neto
(como se define en el Memorando de Colocacion Privada emitido por la Compaiiia
simultdneamente con el presente) de un Evento de Liquidez, menos cualquier costo asociado con
la realizacion de dicho Evento de Liquidez.

"Transferir" significa, directa o indirectamente, vender, transferir, asignar, pignorar,
gravar, hipotecar o disponer de manera similar, ya sea voluntaria o involuntariamente, por
operacion de ley o de otro modo, o celebrar cualquier contrato, opciéon u otro acuerdo o
entendimiento con respecto a la venta, transferencia, cesion, prenda, gravamen, hipoteca o
disposicion similar de cualquier Interés de Membresia propiedad de una Persona o cualquier
interés (incluido un interés beneficioso) en cualquier Intereses de Membresia propiedad de una
Persona. "Transferir'cuando se utilice como sustantivo tendra un significado
correlativo." Transferente" y "Cesionario" significa una Persona que realiza o recibe una
Transferencia, respectivamente.



	Declaración preliminar 
	ARTÍCULO I 
	Términos Definidos; Reglas de construcción 
	1.1​Términos definidos.  Los términos utilizados con letras mayúsculas iniciales que no estén definidos de otro modo en el cuerpo de este Acuerdo tendrán el significado que se les atribuye en Horario 1.1 adjunto al presente e incorporado como referencia al presente. 
	1.2​Reglas de construcción.  Para los efectos de este Acuerdo: (a) se considerará que las palabras "incluyen", "incluye" e "incluido" van seguidas de las palabras "sin limitación"; y (b) las palabras "en el presente", "en el presente", "por el presente", "en el presente" y "en lo sucesivo" se refieren a este Acuerdo en su totalidad.  Todos los montos en dólares especificados en este Acuerdo están en dólares estadounidenses a menos que se indique lo contrario.  Las definiciones dadas para cualquier término definido en este Acuerdo se aplicarán igualmente a las formas singular y plural de los términos definidos.  Cuando el contexto lo requiera, cualquier pronombre incluirá las correspondientes formas masculina, femenina y neutra.  A menos que el contexto requiera lo contrario, las referencias aquí: (i) a Artículos, Secciones y Anexos significan los Artículos, Secciones y Anexos adjuntos a este Acuerdo; (ii) a un acuerdo, instrumento u otro documento significa dicho acuerdo, instrumento u otro documento


	ARTÍCULO II 
	Formación; Nombre; Oficina Principal; Objeto de la empresa; Término 
	2.1​Formación.  La Compañía se formó de conformidad con las disposiciones de la Ley, tras la presentación de los Artículos de Organización ante la Secretaría de Estado del Estado de Florida.  Por la presente se otorga autorización expresa a la persona que firma los Artículos de Organización (el “Organizador") para actuar como una "persona autorizada" en el sentido de la Ley con el propósito exclusivo de ejecutar los Artículos de Organización presentados ante el Secretario de Estado del Estado de Florida; y al momento de la presentación de los Artículos de Organización cesó la autoridad del Organizador. Este Acuerdo constituirá el "acuerdo operativo" (como se usa ese término en la Ley) de la Compañía. Los derechos, poderes, deberes, obligaciones y responsabilidades de los Miembros se determinarán de conformidad con la Ley y este Acuerdo. En la medida en que el Si los derechos, poderes, deberes, obligaciones y responsabilidades de cualquier Miembro son diferentes en virtud de cualquier
	2.2​Nombre.  El nombre de la Empresa es "SERIE RNT - OPO-1, LLC" o cualquier otro nombre o nombres que puedan ser designados por los Miembros; siempre que el nombre siempre contenga las palabras "Sociedad de Responsabilidad Limitada" o la abreviatura "L.L.C." o la designación "LLC"; siempre que, además, el nombre no contenga el nombre de ni se refiera a ningún Miembro o su Afiliado sin el consentimiento previo por escrito de dicho Miembro. 
	2.3​Lugar principal de negocios; Agente residente.  La oficina principal inicial de la Compañía está ubicada en 201, o en cualquier otro lugar que el Gerente determine periódicamente. El agente registrado para la notificación del proceso a la Compañía en el Estado de Florida será el agente registrado inicial nombrado en los Artículos Constitutivos o cualquier otra Persona o Personas que los Miembros puedan designar de vez en cuando de la manera prevista por la Ley y la Ley Aplicable. 
	2.5​Término; Disolución.  La Compañía tendrá una existencia perpetua a partir de la fecha en que los Artículos de Organización fueron presentados ante el Secretario de Estado del Estado de Florida y continuará existiendo perpetuamente hasta que la Compañía se disuelva de acuerdo con las disposiciones de Artículo VII. 
	2.6​Mantenimiento del estatus.  Los Miembros tomarán todas las medidas necesarias para mantener a la Compañía en buen estado como compañía de responsabilidad limitada según la Ley, incluida la presentación de cualquier certificado de corrección, artículos de enmienda y otras solicitudes y certificados que puedan ser necesarios para proteger la responsabilidad limitada de los Miembros y hacer que la Compañía cumpla con la Ley Aplicable de cualquier jurisdicción en la que la Compañía posea propiedades o haga negocios. 
	2.7​Responsabilidad de los Socios.  Salvo que se disponga expresamente en virtud de la Ley (o mediante cualquier otro acuerdo que puedan celebrar uno o más Miembros a su entera discreción), ningún Miembro será responsable de ningún endeudamiento u obligación de la Compañía hacia cualquier otra Persona. 
	2.8​Propiedad y renuncia a la partición y valoración.  Los intereses de cada Miembro de la Compañía serán propiedad personal para todos los efectos.  Excepto lo específicamente negado en la Sección 2.8(a), todos los bienes e intereses en propiedades (incluida la Propiedad), reales o personales, propiedad de la Compañía se considerarán propiedad (directa o indirectamente) de la Compañía como entidad, y ningún Miembro, individualmente, tendrá propiedad o interés en dicha propiedad o interés de propiedad de la Compañía, excepto como Miembro de la Compañía.  Cada Miembro, en nombre de sí mismo y de sus sucesores, representantes, herederos y cesionarios, por el presente renuncia y libera todos y cada uno de los siguientes derechos que tiene o puede tener, si los hubiere, en virtud de tener un interés de membresía en la Compañía: (a) cualquier derecho de partición o cualquier derecho a tomar cualquier otra acción que de otro modo podría estar disponible para dicho Miembro con el fin de
	2.9​Actividades de los miembros.  Los Miembros y Afiliados de los Miembros tienen otros intereses comerciales y pueden participar en otras actividades además de las relacionadas con la Compañía, incluida la realización o gestión de otras inversiones (deuda y capital).  Cada Miembro reconoce que los demás Miembros y Afiliados de los otros Miembros tienen interés en administrar, invertir, poseer, operar, transferir, arrendar y utilizar de otro modo bienes inmuebles e intereses en ellos con fines de lucro, y participar en todas y cada una de las actividades relacionadas o incidentales y que cada uno realizará otras inversiones consistentes con dichos intereses y los requisitos de cualquier acuerdo del que ellos o sus Afiliados sean parte.  Ni la Compañía ni ningún Miembro tendrán ningún derecho en virtud de este Acuerdo o la relación creada por el presente en o para cualquier otra empresa o actividad en la que cualquier Miembro o Afiliados de cualquier Miembro estén involucrados o a los ingresos


	ARTÍCULO III 
	Miembros; Capital 
	3.1​Miembros; Interés de membresía. 
	(a)​Los intereses de propiedad relativos de los Miembros en la Compañía se considerarán Intereses de Membresía (los “Interés de membresía"). Salvo que se establezca lo contrario en Artículo IV, La participación de cada Miembro en las ganancias y pérdidas de la Compañía y el derecho a recibir distribuciones de la Compañía se determinarán y serán proporcionales a sus respectivos intereses de membresía. 
	(b)​Cada uno de los Miembros tendrá un Interés de Membresía según lo establecido junto a los nombres de los Miembros en los libros y el libro mayor de la Compañía, según se modifique periódicamente.  Tras la ejecución de este Acuerdo o una página de firma homóloga del mismo, cada Miembro inicial será admitido como miembro de la Compañía. 
	(do)​Los respectivos nombres, direcciones para notificaciones, contribuciones de capital, cuentas de capital iniciales e intereses de membresía de los miembros son los establecidos en el libro de membresía de la Compañía; de lo contrario, se conservan en los libros y registros. Dicho libro de membresía podrá ser modificado periódicamente por el Gerente para reflejar cualquier cambio de dirección, la admisión de Miembros adicionales o sustitutos o cualquier otro cambio en la información establecida en el mismo.   
	(d)​Una o más Personas pueden ser admitidas como Miembro de la Compañía de vez en cuando según los términos y sujetos a las condiciones que determinen unánimemente los Miembros.  Las Contribuciones de Capital requeridas de los Miembros adicionales admitidos después de la adopción de este Acuerdo Operativo, y su respectivo Interés de Membresía, se especificarán por escrito al momento de dicha admisión de conformidad con un acuerdo con la Compañía. 
	3.2​Aportes de Capital. 
	3.3  Aportes de Capital Adicionales. 
	3.4​Cuentas de capital 


	ARTÍCULO IV 
	Asignaciones y distribuciones 
	4.1​Asignaciones de Ganancias y Pérdidas.   
	4.2​Distribuciones.   
	​​(a)​Durante la vigencia de la Compañía, el efectivo disponible o los ingresos netos de una transacción de capital, si corresponde, pueden distribuirse a los miembros para ser compartidos entre ellos en proporción a su porcentaje de participación de miembro en la compañía. 
	4.3​Distribuciones en especie.  No se permitirán “distribuciones en especie” de activos o propiedades de la Compañía a menos que se haya obtenido el consentimiento previo y unánime de los Miembros. 
	4.4​Liquidación o Disolución.  Tras la liquidación o disolución de la Compañía, los activos restantes después de la satisfacción (ya sea mediante pago o mediante el establecimiento de reservas para el mismo) de los acreedores, incluidos los Miembros que son acreedores, se distribuirán a los Miembros de acuerdo con Sección 4.2(a). 


	ARTÍCULO V 
	Derechos, Facultades y Deberes de los Socios 
	5.1​Gestión de Negocios y Asuntos; Gerente. 
	5.2​Delegación de Autoridad; Oficiales y empleados.  
	5.3​Asuntos de miembros. 
	5.4​Limitación de Responsabilidad de los Miembros; Indemnización. 
	5.5  ​Decisiones importantes; Limitación del Gerente. 
	​(a)​Sin perjuicio de los poderes conferidos al Gerente en virtud de este Acuerdo, el Gerente no tendrá la autoridad o el poder para tomar cualquiera de las siguientes acciones sin el consentimiento de los Miembros: 
	5.6 ​Remuneración del Gerente. El Gerente no tendrá derecho a compensación por los servicios prestados a la Compañía como Gerente; sin embargo, el Gerente será compensado en su calidad de Administrador de la Compañía de conformidad con un Acuerdo de Servicio separado.  



	ARTÍCULO VI 
	Transferibilidad del interés de la membresía 
	6.1​Restricción General de Transferencias.  Sujeto a Sección 6.2 y a menos que se establezca lo contrario en este Acuerdo, los Intereses de la Membresía (o cualquier parte de los mismos) no pueden ser objeto de una Transferencia, directa o indirectamente, voluntaria o involuntariamente, sin el consentimiento previo por escrito de todos los Miembros.  Sin perjuicio de lo anterior, ningún Miembro tendrá derecho a efectuar ninguna Transferencia si, como resultado de la misma, la Compañía incumpliera sus obligaciones contractuales con terceros (incluidos, entre otros, terceros prestamistas).  
	6.2​Eliminado intencionalmente.  
	6.3.​Efecto de la Quiebra, Disolución o Terminación de un Miembro.  La Quiebra, disolución, liquidación o terminación de un Miembro no causará la terminación o disolución de la Compañía y el Negocio continuará sin disolución.  Una acción de quiebra por o contra cualquier Miembro no causará que dicho Miembro deje de ser Miembro de la Compañía y, al ocurrir tal evento, la Compañía continuará sin disolución. 


	ARTÍCULO VII 
	Continuación; Disolución; Liquidación 
	7.1​Disolución.  La Compañía se disolverá cuando ocurra cualquiera de los siguientes eventos: (a) el consentimiento por escrito de todos los Miembros para disolver, liquidar y rescindir la Compañía; o (b) la entrada de un decreto de disolución judicial conforme a la Ley previa solicitud conjunta de cada uno de los Miembros en virtud del presente; o (c) en caso de un Evento de Liquidez. 
	7.2​Liquidación y Terminación. 


	ARTÍCULO VIII 
	Libros y Registros; Contabilidad; Elecciones Fiscales, Etc. 
	8.1​Libros e informes.  El Gerente mantendrá, o hará que se mantengan, libros y registros completos y precisos de la Compañía y la documentación de respaldo de las transacciones con respecto a la conducción de los negocios de la Compañía, que se mantendrán de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente aceptados.  Todos los libros, registros y archivos de la Compañía estarán disponibles para su examen para un propósito comercial adecuado por parte de cualquier Miembro, o sus representantes debidamente autorizados, en cualquier momento razonable durante el horario comercial normal en la oficina principal de la Compañía.  La Compañía podrá mantener dichos libros y registros y podrá proporcionar dichos estados financieros o de otro tipo, según lo consideren aconsejable el Administrador.   
	8.2​Cuentas Bancarias.  Las cuentas bancarias de la Compañía se mantendrán en las instituciones bancarias que determine el Gerente, y los retiros se realizarán únicamente en el curso regular de negocios con la firma o firmas requeridas de conformidad con los términos del Artículo V.  Todos los fondos de la Compañía se depositarán a su nombre en cuentas en dicho banco o bancos u otras instituciones financieras designadas por el Administrador. 
	8.3​Contadores e Informes. 
	8.4​Depreciación y Elecciones.  Todas las elecciones requeridas o permitidas por la Compañía según el Código serán realizadas por el Gerente. 
	8.5​Año fiscal.  El año fiscal de la Compañía será el año calendario a menos que los Miembros acuerden lo contrario por unanimidad. 
	8.6​Derechos informativos.  El Gerente mantendrá a los Miembros razonablemente informados de manera oportuna sobre cualquier hecho importante, información, litigio, relaciones con los empleados u otro asunto que razonablemente pueda esperarse que tenga un impacto material en las operaciones o la situación financiera de la Compañía y cualquier Subsidiaria, incluida cualquier modificación de cualquier préstamo u otro financiamiento a la Compañía o cualquier Subsidiaria.  A menos que se indique lo contrario en este Acuerdo, el Gerente deberá proporcionar toda la información importante relacionada con la Compañía o cualquier Subsidiaria o la administración u operación de la Compañía o cualquier Subsidiaria que cualquier Miembro pueda solicitar razonablemente de vez en cuando.  El Gerente proporcionará informes mensuales a los Miembros que demuestren todo el dinero gastado para el Negocio. 


	ARTÍCULO IX 
	Disposiciones generales 
	9.1​Avisos.  Cualquier Notificación, oferta, solicitud y demanda aquí requerida o permitida se hará por escrito y se considerará efectivamente notificada y entregada cuando la reciba la parte a quien va dirigida, si se entrega en mano, servicio de entrega al día siguiente o tres (3) días después de la fecha del matasellos si se envía por correo registrado o certificado, franqueo prepago, acuse de recibo solicitado o correo electrónico con acuse de recibo electrónico solicitado.  Si el Aviso, oferta, solicitud o demanda está destinado (i) a la Compañía, se dirigirá a la Compañía en la oficina principal de la Compañía, (ii) para un Miembro, se dirigirá al Miembro a su dirección y dirección de correo electrónico que aparecen en Horario A o dirigida a dicha otra Persona o a otra dirección designada mediante Notificación por escrito entregada por dicho Miembro a la Compañía y al otro Miembro y (iii) para cualquiera de los Gerentes, dicha Notificación se dirigirá a dicho Gerente en la 
	9.2​Disposiciones vinculantes.  Los convenios y acuerdos contenidos en este documento serán vinculantes y redundarán en beneficio de los herederos, representantes personales, sucesores y cesionarios permitidos de las respectivas partes del presente. 
	9.3​Divisibilidad de las Provisiones.  Cada disposición de este Acuerdo se considerará divisible y si por algún motivo se determina que alguna de las disposiciones del presente es inválida y contraria a cualquier ley existente o futura, dicha invalidez no perjudicará el funcionamiento ni afectará ninguna otra disposición de este Acuerdo. 
	9.4​Sin terceros beneficiarios.  Ninguna disposición de este Acuerdo pretende ser en beneficio de ningún acreedor no relacionado con quien se deben deudas, responsabilidades u obligaciones, o que de otro modo tenga algún reclamo contra la Compañía o cualquiera de los Miembros, y ningún acreedor obtendrá ningún derecho bajo dichas disposiciones ni podrá, en razón de dichas disposiciones, hacer ningún reclamo con respecto a cualquier deuda, responsabilidad u obligación (o de otro modo) contra la Compañía o cualquiera de los Miembros. 
	9.5​Acuerdo completo; Enmiendas.  Este Acuerdo, junto con todos los anexos y anexos adjuntos, contiene el entendimiento y acuerdo completo entre las partes con respecto al tema del mismo, y reemplaza todas las discusiones y entendimientos previos (ya sean orales o escritos) entre ellas con respecto al mismo.  Este Acuerdo podrá modificarse o enmendarse únicamente conforme a una enmienda escrita adoptada por el Gerente y aprobada por cada uno de los Miembros. 
	9.6​Ley Aplicable.  Todas las cuestiones y preguntas relativas a la aplicación, construcción, validez, interpretación y cumplimiento de este Acuerdo se regirán e interpretarán de acuerdo con las leyes internas del Estado de Florida, sin dar efecto a ninguna disposición o regla de elección o conflicto de leyes (ya sea del Estado de Florida o de cualquier otra jurisdicción) que causaría la aplicación de leyes de cualquier jurisdicción distinta a las del Estado de Florida.   
	9.7​Sumisión a la Jurisdicción.  Las partes por el presente acuerdan que cualquier demanda, acción o procedimiento que busque hacer cumplir cualquier disposición de, o basado en cualquier asunto que surja de o en conexión con, este Acuerdo o las transacciones contempladas en el presente, ya sea por contrato, agravio o de otro modo, se presentará ante el Tribunal de Circuito en y para el Condado de Miami Dade, Florida, siempre que dicho tribunal tenga jurisdicción sobre la materia sobre dicha demanda, acción o procedimiento, y que cualquier caso de acción que surja de este Acuerdo se considerará que ha surgido de una transacción de negocios en el Estado de Florida. Por el presente, cada una de las partes consiente irrevocablemente a la jurisdicción de dichos tribunales (y de los tribunales de apelación correspondientes de los mismos) en cualquier demanda, acción o procedimiento y renuncia irrevocablemente, en la máxima medida permitida por la ley, a cualquier objeción que pueda tener ahora o 
	9.8​Renuncia al juicio con jurado.  Cada parte del presente reconoce y acepta que cualquier controversia que pueda surgir en virtud de este Acuerdo probablemente involucre cuestiones complicadas y difíciles y, por lo tanto, cada una de dichas partes renuncia irrevocable e incondicionalmente a cualquier derecho que pueda tener a un juicio con jurado con respecto a cualquier acción legal que surja de o esté relacionada con este Acuerdo o las transacciones aquí contempladas. 
	9.9​Remedios equitativos.  Cada parte del presente reconoce que un incumplimiento o amenaza de incumplimiento por parte de dicha parte de cualquiera de sus obligaciones en virtud de este Acuerdo daría lugar a un daño irreparable a las otras partes, para el cual los daños monetarios no serían un remedio adecuado, y por el presente acuerda que en el caso de un incumplimiento o una amenaza de incumplimiento por parte de dicha parte de cualquiera de dichas obligaciones, cada una de las otras partes del presente, además de todos y cada uno de los demás derechos y recursos que puedan estar disponibles para ellos con respecto a dicho incumplimiento, tendrán derecho a una reparación equitativa, incluida una restricción temporal. orden, una orden judicial, cumplimiento específico y cualquier otra reparación que pueda estar disponible en un tribunal de jurisdicción competente (sin ningún requisito de depositar fianza). 
	9.10​Remedios acumulativos.  Los derechos y recursos bajo este Acuerdo son acumulativos y son adicionales y no sustituyen a otros derechos y recursos disponibles por ley o equidad o de otro modo. 
	9.11​Contrapartes.  Este Acuerdo puede ejecutarse en contrapartes, cada una de las cuales se considerará original, pero todas juntas se considerarán un solo y mismo acuerdo. Una copia firmada de este Acuerdo entregada por fax, formato de documento portátil o de otro modo se considerará que tiene el mismo efecto legal que la entrega de una copia original firmada de este Acuerdo. 
	9.12​Asesoramiento de un abogado independiente.  Cada Miembro reconoce y acepta que este Acuerdo es un documento legalmente vinculante que dicho Miembro ha celebrado después de obtener asesoramiento legal sobre su significado e importancia por parte de un abogado independiente de su propia selección.   
	9.13​Más garantías.  En relación con este Acuerdo y las transacciones contempladas en el presente, la Compañía y cada Miembro acuerdan, a solicitud de la Compañía o de cualquier otro Miembro, ejecutar y entregar dichos documentos, instrumentos, transferencias y garantías adicionales y tomar las acciones adicionales que puedan ser necesarias para llevar a cabo las disposiciones del presente y dar efecto a las transacciones contempladas en el presente. 
	9.14​Confidencialidad. 
	 
	(a)​Cada Miembro reconoce que durante la vigencia de este Acuerdo, tendrá acceso y se familiarizará con secretos comerciales, información patentada e información confidencial perteneciente a la Compañía y sus Afiliados que generalmente no son conocidas por el público, incluida, entre otras, información sobre planes comerciales, estados financieros y otra información proporcionada de conformidad con este Acuerdo, prácticas y métodos operativos, planes de expansión, planes estratégicos, planes de marketing, contratos, listas de clientes u otros documentos comerciales que la Compañía trata como confidenciales, en cualquier formato (incluido oral, escrito, electrónico o cualquier otro). forma o medio) (colectivamente, "Información confidencial"). Además, cada Miembro reconoce que: (i) la Compañía ha invertido, y continúa invirtiendo, tiempo, gastos y conocimientos especializados sustanciales en el desarrollo de su Información Confidencial; (ii) la Información Confidencial brinda a la Compañía
	(b)​Nada contenido en Sección 9.1 impedirá que cualquier Miembro divulgue Información Confidencial: (i) por orden de cualquier tribunal o agencia administrativa; (ii) a petición o demanda de cualquier agencia reguladora o autoridad que tenga jurisdicción sobre dicho Miembro; (iii) en la medida en que lo exija un proceso legal o sea requerido o solicitado de conformidad con una citación, interrogatorios u otras solicitudes de descubrimiento; (iv) en la medida necesaria en relación con el ejercicio de cualquier recurso en virtud del presente; (v) al otro Miembro; (vi) a los Representantes de dicho Miembro que, a juicio razonable de dicho Miembro, necesiten conocer dicha Información Confidencial y acepten estar sujetos a las disposiciones de este Sección 9.14 como si fuera un miembro; o (vii) a cualquier posible cesionario en relación con una propuesta de Transferencia de Interés de Membresía de dicho Miembro, siempre y cuando dicho cesionario acepte estar sujeto a las disposiciones de este Sección
	(do)​las restricciones de Sección 9.1 no se aplicará a la Información Confidencial que: (i) esté o llegue a estar generalmente disponible para el público excepto como resultado de una divulgación por parte de un Miembro en violación de este Acuerdo; (ii) es o ha sido desarrollado o concebido de forma independiente por dicho Miembro sin uso de Información Confidencial; o (iii) esté disponible para dicho Miembro o cualquiera de sus Representantes de forma no confidencial a partir de una fuente distinta de la Compañía, el otro Miembro o cualquiera de sus respectivos Representantes, siempre que el Miembro receptor no sepa que dicha fuente está sujeta a un acuerdo de confidencialidad con respecto a la Compañía. 
	(d)​Sin perjuicio de cualquier disposición en contrario en el presente, y sin perjuicio de cualquier otro acuerdo, acuerdo o entendimiento expreso o implícito en sentido contrario, cualquier Miembro y sus Representantes pueden revelar a todas y cada una de las Personas, sin limitación de ningún tipo: (i) el tratamiento fiscal y la estructura fiscal de las transacciones contempladas en este Acuerdo y el tratamiento fiscal y la estructura fiscal de todas las transacciones relacionadas, y (ii) todos los materiales de cualquier tipo (incluidas opiniones u otros análisis fiscales) que se proporcionen a dicha parte en relación con dicho tratamiento fiscal o estructura fiscal.  Esta autorización para revelar el tratamiento fiscal y la estructura fiscal se limita en la medida en que se requiera confidencialidad para cumplir con cualquier Ley Aplicable. 
	(y)​Las obligaciones de cada Miembro conforme a esta Sección 9.14 sobrevivirán mientras dicho Miembro siga siendo Miembro, y durante un (1) año después de (i) terminación, disolución, liquidación y liquidación de la Compañía, (ii) el retiro de dicho Miembro de la Compañía, y (iii) la Transferencia de sus Participaciones de Membresía por parte de dicho Miembro, lo que ocurra primero. 



